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Skarning och snesning.

Bilder och anteckningar fran Mangskogs socken, Varmland, och dess omnejd

af

Nils Keyland.

1. Haverskaring och haversnesing.

—\IELH héaller fore, att i haverskdringa® bor en upptagerska kunna
l/ folja skirarn, da hafren #r medelmattiz. Ar hafren tunn, blir
upptagningen, opptainga, gifvetvis ett litt gora. Men ir den tjock
{(ymnig) och stdr fint, si att skirarens arbete ej forsenas, d& far,
isynnerhet om denne ir rask, upptagerskan ofta ett s drygt knog,
att hjilp behofves. Det ir vanligtvis mannen som skir, kvinnan
som tar upp, ehuru det likvil finnes ménga, som #ro slingda i bada-
dera, 1 bade skaring a opptaing.

Vignetten, fig. 1, framstiller en person sysselsatt med hafreskiirning.
! Hvad hér athandlas rorande haverskdring giller dfven om byggskdring. Bygg,
gorn, odlas numera dock ej sd allmiint.

24805, D
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Fig. 2. Enkel maj.

Fig. 3. Skargang.
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Med mdja (obest. mdj) menas det med skirning sysselsatta
arbetslaget, min och kvinnor tillsammans. Fig. 2 visar en sidan
bestaende af endast tva persomer, enkel mdj. Dir tva eller flera
par foljas at i mdja, siges man ga i skdrgang, fig. 3.

Skirarens redskap utgores af lejen! och drve med bldxen.

Fig. 4. Lie och orf med blax.

Fig. 4 visar leje samt orf af den pa orten vanliga typen. Bldxen,
flikten, bestir hiir helt enkelt af ett videsps, inpluggadt inom ringen
med ena énden och instucket i ett litet hal pa orfvet med den andra.
Négon blix iir egentligen icke detta, men anviindes provisoriskt som
sddan ritt ofta. Den hjidlper alltid nagot till att skjuta den fal-
lande hafren ritt. Mera verksamma #ro de af fig. 5 och 6 dskadlig-

gjorda inrittningarna, hvilka vid svingningen med orfvet frambringa

1 Por skiirning anviindas mestadels nya, breda liar, skarlejer. Efter nigra drs
bruk, nir de hunnit bli slitna, anses de olimpliga for detta @ndamil och begagnas da
uteslutande i slittern.
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vinddrag. Den ena af dessa ir forsedd med ett stycke utspiandt
blaggarn eller sidckvif, den andra med nifver.

Blidxens #ndamal #r att vid
skidirningen ligga eller samla
strana till en jimn och regelbun-
den string, s. k. skdr, fig. 7.
Ju jimnare skdren #r, desto lit-
tare verkstilles upptagningen och
desto vackrare kirfvar erhaller
man. Att ligga en jimn skar dr
dock en konst som endast den ofva-
de kan. Kldparen och nyhorjaren

gor alltid stygge skarer trots
blixen. Ett vanligt fel hos ho-
nom dr, att han ej for lien alldeles horisontalt utan buktar neddt

Fig. 7. Regelbunden skar,

med den, si att rader af lingre stubb, s. k. skdrhive, skarhufvuden,

uppsta, fig. 8.
Till forklaring pd hvad hir framstillts, ma fig. 2 och 3 tjina.
Efter skdrarn kommer, sisom dir synes, opptaerska, hvilken hop-
samlar den skurna hafren, skaren,

.- - ety R . P - .
s gﬁfaﬁ‘fﬁi'{ e p"" till necker eller kirfvar, hvilka
R (T BRY, S
wIRGE JUpTa M‘dl S e LIPS e SR
R ke - W synas kastade hir och dar. Upp

tagerskans gora kallas fe a ta

Fig. 8. Skarhuave. s i o

opp ¢ akern. Detta dr nog sa

tungsamt, hiilst om hon ir gammal och har svart for att kroka

rygg.! For hvarje fange, fing, hon samlar® maste hon gi framéit-

lutad, i det hon samtidigt ror sig baklinges. Nir fanget skall

bindas, reser hon sig upp. Bindningen verkstiilles olika, sasom fol-
jande teckningar visa. Fig. 9 a—f.

! Ett pligoris for upptagerskorna iro s. k. udon, taggiga ogriis, sisom galeopsis
tetrahit och circium arvense, hvilka sticka i hiinderna och fiororsaka virk, t. o. m.
blodforgiftning. Att forhindra detta begagnas ofta fingerlosa vantar, s. k. opptagers-
hansker.

? Upptagningen verkstilles med hinderna, &tminstone numera aldrig med till-
hjialp af krok.
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Betriiffande stéllningen hiérunder se fig. 2. Med tillhjilp af
bédda hénder utviker binderskan, stiende rak, ur den frdn sig vinda
sidan af finget tvenne testar, fig. 9 a, hvilka snos ett slag omkring
hvarandra, fig. 9 b — detta dr ett sitt, kanske ock det vanligaste,
att tillaga bindslet. Eller ock franskiljer hon med hogra handen en

Fig. 9 a—f. Bindning af necker.

tafve ur fanget och placerar denna tvirs ofver den frdn sig viinda
sidan pa det sitt fig. 9 ¢ anger. Detta #r det andra sittet. Hirfor
fordras emellertid, att hafren &r langviixt, om bandet skall rdcka
till, annars anviindes forsta siittet.

Fortsiittningen, andra tempot, blir nu densamma i bada fallen.
Med hvar hand griper hon stadigt om de hornformigt utstdende
testarne, d. v. s. dndarne af bandet, i det hon samtidigt filler ned
fainget, sa att detta kommer att hvila med roten ofver higra knit.
Hiarigenom vinder sig motsatta sidan af finget upp. I detta lige
tvinnas de bada testarne nagra slag om hvarandra, fig. 9 d, hvari-
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genom liksom en tange, skaft, erhalles. Hiraf formas knuten pa,
sividt vi kiénna, tva principiellt olika sitt. Fanget behdalles fort-
farande i ofordndradt lige. Med tillhjilp af bdda tummarne tryckes
nu den &t sidan vikta tangen ned under bandet, hvilket samtidigt
fasthalles stadigt med de andra fingrarna. Hiirigenom erhélles en
knwt, hvilken fig. 9 e askadliggor.

Enklare, dock knepigare och for den ovane svarare att gira ér
den s. k. vreknuten. Denna dstadkommes genom en hastig knyck
eller vridning af tangen just nere vid bandet. Tangen >kn#bojers
sig dérvid hastigt, néstan som en fillknif faller ihop, och blir stiaende
i en nedkrympt stdllning, se fig. 9f, hvarur den ej heller sedan for-
mar resa sig. Vreknuten #r fullt lika siker som den forut beskrifna
knuten. I verkligheten &r bindningen knappt mer #n ett ogon-
blicks verk.

Salunda fortgar arbetet skdrvis, si linge ddr finnes nagot kvar.
Nir den sista fliken af dkern skall afmiijas, pligar man éinnu under-
stundom enligt gammalt bruk anstilla liksom en jakt eller tiflan
om, hvem som skall ta harn,* d. v. s. gora det sista hugget. Harar
pliga ndmligen halla till i hafredakrar, dér de isynnerhet nattetid
anstdlla skada genom att afiita strdna. En hare tédnkes nu alltsd
dolja sig bland den #nnu kvarstiende siden, och det iér han som
skall tas. P& den tid det fanns bjornar i trakten — sidana brukade
dfven hilsa pa i hafre-
akrar — bendmndes
den hiir omtalade afslu-
tande tiéflingen ibland
ocksa te a fange bjorn.
Angdende bindningen
af sista neken skola
vi yttra oss hir lingre

- fram.
Till att hopplocka
Fig. 10. Hog af necker. de pa dkern spridda

! Taga haren. Sjilfva tiflingen kallades i Grismark enligt Jan Magnusson mota
haren (mot haern).
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neckerna eller neckran, se fig. 2, 3, fa barnen ofta hjilpa till. Nec-
kerna liggas i hogar om tolf i hvarje, fig. 10, med toppen &t norr
eller viister, hiilst 1 raka rader fran #inde till #inde af akern.

Sedan hopplickinga salunda #dr afslutad, borjas uppsdttningen at
siiden for torkning, antingen genom muging (ifv. moging) eller
snesing. Atminstone ldingre tillbaka var muging mera vanlig, tro-
ligen for resten det enda siittet.? Numera sneses siden for det mesta.
Vid mugning resas hafverneckerna i tvd rader med topparne mot

Fig. 11. Muge.

hvarandra, 6 necker i hvarje rad. Fig. 11 visar en muga, muge (fem.).
Jiamfor fig. 3, & hvilken, lingst till viinster, synas mugor pa en af-
ligsen myraker.

1 T vissa socknar af Virmland mugas hafren &nnu allmént. Vi anmirka hir, att
dessa anteckningar stringt gilla Mangskogs socken eller dess nirmaste omnejd. All-
minna regler, gillande for hela provinsen, vore nédstan omdjligt att uppstilla. Ty till
den grad viixla siitten att skoérda, att tillvarataga grodan o. s. v. éfven pd detta be-
grinsade omride.

Bonderna i Mangskog dro nu af den dsikten, att muging ér mindre forminlig &n
snesing, emedan siiden i mugan litt blir nedprissad mot marken af regnet och folj-
aktligen mera hérdtorkad.

Under 1907, som var grondr (hafren méste d& skiras gron), trodde man sig emel-
lertid goéra den iakttagelsen, att den skurna hafre, som stod i mugor pd marken, fort-
farande drog mat och fastnade i kornen (upptog niring och mognade), under det att
den, som stod pd snes, fortfarande forblef gron med slo och hopskrumpen kirna.
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Till snesning anvindes s. k. sneser eller snesstirer af ungefiar 2

meters lingd, fig. 12.

Vv

Fig. 12. Snesstor.

Sadana tillagas vid den tid pa forsommarn,

- e D

1"‘ —

af forvarade snesstorar, sneshog.

da barken ldper, af unga granar, hvilka kvistas och flis. Under den

tid af dret snesin ej anvéndas, ligga de forvarade i hogar under

uthusen eller i en trafve bredvid logdorren; hit kastas de vid

Fig. 14.

Snesburle.

inbdrgningen af siden,
fig. 13.

Da siiden skall snesas,
biras snesstorarne frén
hogen, fig.13, ut pa dkern
och kastas dir ofver si-
deshdgarne, en for hvarje,
fig. 15. Storarne hallas
pa vinstra axeln under
bérningen; och for att
forhindra, att de é&ka
isiir, och bli stdendes pe-
kande i alla riktningar,
hvilket dessa glatta don




SKARNING OCH SNESNING. 73

sd litt gora, stoder man dem med en hjidlpsnes, hvilande 6fver higra
axeln pa det sitt fig. 14 visar.

Efter snesbiringa kommer oppbittinga. Ar marken torr och
hérd, gor man sneshilen med tillhjilp af jarnspett, i 16s aker dére-
mot direkt med snesstorarne. N#ér en snesstor blifvit, som man
tycker, tillrickligt djupt mnedstott i marken, tilltrampar man
jorden omkring den, for att den skall sta stadigt. Snesarna sittas
sdlunda upp at soder sida af hogen, fig. 16.

Fig. 15. Snesstorar utkastade pa sadeshogarne.

Fig. 16. Stérar uppsatta fér snesning.
S betecknar stder, N norr.

Sa till sist kommer snesinga, ett arbete som ofta utfores efter
kvillens inbrott och som sedan, om si behofves, pagar till fram
emot midnatt, hilst om det dr manljust. I senare fallet siiges man
snesa 1 tongelsken, ett synnerligen angenéimt gora.

Sedan snesstoren blifvit uppbuttad i backen — eller kanske
egentligare nedbuttad —, upptrides pa densamma forst den s. k.
fotneka, fotkirfven, fig. 17, eller fotneckrin, di tvé anviindas, fig. 18.
En och tva fotnecker begagnas omse af olika snesare. I forra fallet
trides, som vi se, storen midt igenom neken, i senare fallet innanfior
banden. 1 somliga byar begagnas ej fotnek alls utan i dess stiille
en i snesstoren inslagen spik, afsedd att uppbéra siden, fig. 19.
Detta af det skil, att fotneken af somliga tros torka langsammare
i kornet, hvilket den ju ock faktiskt méste giora, niir vipporna pé
detta sitt nedbiddas under nista nek, jfr fig. 20, 21. De didremot,
som anviinda fotnek eller fotnecker, hilla fore, att denna omstiindighet
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betyder si foga mot den fordelen, att den med sid tyngda snes
storen far ett ordentligt stod, fig. 22, hvarigenom den hindras att
vridas och brickas af stormen. Jfr dirmed fig. 23. Med fotneken,
eller fotneckerna, forfares olika. Somliga snesare tvinna, sdsom
fig. 20 visar, toppen diraf ett slag omkring storen och trycker nista
nek ned ofver denna, fig. 21. Andra ddremot trycka forst ned
bottenneken ett stycke i fotneken; hirigenom delas denna senare
uppat i tva hélfter, hvilka svepas omkring bottenneken, se fig. 22.

Fig. 20 och 21 visa, hur en nek slds ned pd storen. Detta sker
alltid snedt igenom bhandet; i annat fall sitter den ej sikert. I fig. 24
beteckna bokstifverna N, S viiderstrecken, norr och sider. a anger sne-
sarens plats, b dr sideshogen, som skall uppsittas pa storen, jfr fig. 10,
¢ den i marken nedslagna snesstoren. Dir star alltsd, som vi se,
snesern ungefir midt emellan hogen och storen, med ansiktet viindt

-
Fig. 19. Fig. 20.

Snesning.
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~

Fig. 22.
Snesning.

LR (%N

Fig. 23.

4t vinster. Med hoger hand?! griper han nek efter nek at higen,

slungande dem kraftigt och triffsiikert pa storens spets, sd att denna,

sasom ndmndt, trénger in pa ena sidan om ban-
det och ut pa den andra. Med hoger hand sfver
roten af neken och viinster hand ofver toppen
trycker han sedan ned den horisontalt sd langt
den gar. Vana och starka snesare drifva under-
stundom tva necker samtidigt pa storen, och
maste i sd fall dessa tvd handteras med berik-
ning, att storspetsen tringer genom banden pa
snedden sdsom forut framhéllits. Jfr bandens
inbordes ldge i fig. 22 och 23.

1 Det behifver vil knappt papekas, att snesarns stillning
blir hédr helt omviind, ifall han &r vinsterhdndt.

A

Fig 24. |
Snesarns stallning
vid snesningen.
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En rask skirare bor kunna méja och snesa 70 snes om dagen.
Det finnes ock de som hinna upp till 100 snes och dérsfver.

Topparne vindas, som ndmndt, soderut, for att de skola fi sol
och torka fortare. Under tiden siddessnesarna sta pd dkern sjunka
neckerna ihop, de forlora sitt prydliga utseende, och storarna sticka

Fig. 256. Torkade hafresnesar.

hogt upp ofver toppneken. De vridas ock hit och dit af blisten,
och raderna forlora s& smaningom sin regelbundna karaktir, jfr fig. 25.

Ibland forekommer, att man fran s. k. utbruk, afligset liggande
biegendomar, forslar hem hafregrodan direkt utan att snesa den pé dkern,
hvilket sker dels emedan man kanske dir i utbruket saknar tillgdng
pa snesstorar, dels emedan man vid hemgédrden littare ombesorjer
den slutliga inbdrgningen vid kinkig viderlek. Fig. 26 visar en
utbruksaker, ddr den nyskurna hafren just haller pd att bortforslas.
En person ir sysselsatt med att béra af, och en fullastad vagn synes
lingst upp pa backen. Hur sedan den hemkoérda hafresiiden upp-



SKARNING OCH SNESNING. 77

snesas 1 nérheten af kornladan, hopgyttradt och utan egentlig ord-
ning, synes a fig. 27.

Vi tala hiir till slut i detta sammanhang om bindningen af sista
neken, lickneka (eller liktneka), som lingre tillbaka var sd godt som
obligatorisk och forekom i hvar gérd, men forutskicka — efter Johannes
Sjoqvist, Langnis, Grismark — en uppgift om forekomsten af éfven
en forsta nek, for oss ej kind under nagon siirskild ben#imning. Var

Fig. 26. Utbruksaker.

sagesman siger: »>Den forsta neken en skir i skdranden ligges i
sidesladan i nedersta flon (laget, hvarfvet), afvigt mot den andra,
det vill siga med toppen ner», hvarpa han fortsiitter: »Men den sista
neken skall man gomma till julmat at faglarne» Hir afses till
form och storlek vanliga kiirfvar.

Enligt Anders Danielsson fran Arbotten i Gunnarskogs forsam-
ling beseglades skiirningsarbetet dirmed, att man pa sista kiirfven
satte tvd band i stillet for ett. Vi dga inga néirmare uppgifter om
anvindningen af denna loktnektyp, men tillfoga, att den hopbands
till vanlig storlek och vanlig form af det for dret frian akern sist

upptagna finget och att den ej underkastades vidare putsning, fig. 28.
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Fig. 27. Hafre fran utbruksaker uppsnesad vid kornladan.

Enligt meddelande af Inga Maria Nilsdotter i Bjurbécken, Mang-
skog, forekom ej lingre tillbaka, att man till loktnecker tog hela
kirfvar till julmat 4t kreaturen, som da
aldrig fingo spannmadl, &n mindre till fagel-
mat.! Vi anmirka, att de erfarenheter man
gor om de olika gardsfolkens uppfattning af
hushéllning och sparsamhet i det fallet varierar
hogst betydligt. Man finner, att #n spelar
sndlheten in, &n formogenhetsvillkoren, hvilka
i smabruket ju verkligen kunna forbjuda an-
viindningen af sadan lyx.

Vi ofverga hidrmed till de dekorativa lokt-
neckerna. I en anteckning efter riksdagsman

Fig. 28. Fig. 20. Jan Magnusson i Granbickstorp, Grismarks
Léktnecker. socken, heter det om »slocknek»: Vid skor-

! En motsvarande uppgift finnes frin Ytterhogdal i Harjedalen.
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dens slut bindes at sista kdrfven en liten kvast, som klippes och
putsas. !

Vi tro oss af Jan Magnussons knapphindiga meddelande jimte
af annat kunna sluta oss till, att den af honom dsyftade »locknekens
hade den form, som hir schematiskt blifvit dskadliggjord genom fig. 29.
Af dess ringa storlek att doma har den, liksom de tre foljande i
serien, sannolikt varit ombunden med lintrad i stillet f6r halm. Fran-
sedt storleken och den
mera  omsorgsfullt
gjorda hopsittningen
liknar den till det
yttre fullstindigt den
loktnek, som visas i
fig. 28, det dr en nip-
nare, dekorativ upp-
laga af samma. I for-
hallande till de nist-
foljande, stiliserade
exemplaren, fig. 30,
31,32, biir den diiremot
grundtypens enkla
prigel. Vi tillfoga,
att loktnecker af den-
na typ for resten fore-

kommit allmint inom

Fig. 3L Fig. 32.
orten. Léktnecker.

Hvad man i Jan Magnussons meddelande sirskildt fister sig
vid #r, att neken, naturligtvis efter utsortering af de finaste strana,
forfardigades af sista skarandskérfven. Sasom nistfoljande uppgifter

! Ett utforligare refererande af vdra anteckningar om anviindningen af dessa
kirfvar faller ej inom ramen hdr, men vi anmiirka, att samtliga de, som visas i fig.
29, 30, 31, 82, upphiingdes liksom till prydnad 4 framviggen (fig. 29) eller i higsdit-
vrdna (frimre vrin, hedershirnet) inne i stora rummet (fig. 30, 31, 32) och att de fingo
hinga dir till julkvillen. Fig. 29, 30 utdelades di till kreaturen under iakttagande
af vissa ceremonier, fig. 31, 32 utsattes till mat &t figlarna.
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ge vid - handen, iakttages atminstome numera ej alltid denna -
regel.

Nils Nilsson i Bjurbéicken, Mangskog (fodd i Vistra Emtervik,

} grannsocken till Mangskog)! har egenhindigt forfirdigat det i
fig. 30 askadliggjorda originalet, som nu finnes forvaradt i Nordiska
Museets samlingar, och upplyst oss om — bland annat — att halm-
materialet dértill utsorterades efter skiirningens slut ur den mijade
grodan hur som hiilst, och att det var den sista nek som bands i
skdranden. De flitade buktningarna pé sidorna kallas uddar, och
som vi se har dstadkommandet af dessa krift ett tredje band.
Uddarna mélades ibland grona.

For de tvd sista loktneckerna i serien, fig. 31, 32, hvilka lika-
ledes forvaras i Nordiska Museet, dr Inga Maria Nilsdotter i Bjur-
biicken, Mangskog, miistare. De bestd, som synes, af tvenne flitor,
den ena hopsnodd af tre, den andra af fem halmtestar. Materialet
(vortje) samlades ur snesarna pa édkern, stundom dfven pa logen,
sedan séden blifvit inbdrgad.

2. Rugskéaring.?

Foljande afvikelser éro att iakttaga hir:

Blix begagnas ej.

Tvé kvinnor taga i regeln upp efter en skirare.

Inga handskar begagnas, enir sidana udon som i hafredkrarna
ej forekomma bland ragen.

Pa en rigsnes riiknas vanligen endast 10 necker, emedan ej
gérna 12 fa plats pa storen.

I ragsnesar anvindas omviixlande 3, 4 och 6 fotnecker, hvilka
hopbindas i toppen till en s. k. hatt, se fig. 33. Allt eftersom olika
antal fotnecker brukas, f4 snesarna olika utseende.?

1 Denne sagesmans bild presenteras & sjilfva inledningsfiguren.
2 Hirmed afses skirning af Akerrig. Skordandet af svedjelandsrigen tillgick pé
helt annat sitt och betraktades niistan som en sérskild andtimma.
3 Det #r gifvet, att om flera fotnecker anvindas, fi flera necker inalles rum pi
storen. De, som begagna sex necker i hatten, rikna féljaktligen ofta 12 necker pé
rigsnesen.
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Just som allt var slut, det sista uppmijadt och bundet, hojtade
skdrfolket pd dkern si higt de orkade eller uppstimde (enligt Jan
Magnusson) till och med ett trefaldigt hurra i afsikt att signalera
det arbetet var lyktadt. Var man
1 grannskapet den forste att
sluta skdrningen, ridknade man
sig detta till heder.

Vi anfora for sfrigt ett par
forntrosartade bruk som fore-
kommit inom orten i samband
med skaranden.

Nir skiirningen skulle borja
sade man: Hjilp oss Gu!

Vid skiirningen af sista
siden gjordes ett kors i hvart-
dera hornet af akern, for att
siden framdeles skulle viixa bra.
Efter skiirningen sdvil af
hafre som rag rakas dkern med
en vanlig riifsa, en s. k. rifva
med tritinnar. Se fig. 35. Detta
kallas te @& rake stibben,
haverstibben eller rigstubben,
beroende pa hvad det dr. De hir och dir kvarliggande strana hop-
samlas pd detta siitt och hopbindas i s. k. bosnecker eller bostuller,!
hvilka uppfistas pd snesspetsarne hir och dir,
fig. 34. Tillvaratagandet sker med storsta
omsorg, dfven didr valutan ej motsvarar be-

Fig. 33. Rugsnes.

sviret; af de vixande gudsgiafvorna hor intet

fa forfaras. Blir af strina ett och annat
kvarstaende eller kvarliggande, si sser det si

Fig. 34. BoOsnek.

illa ut», och felet maste afhjilpas. Man iakt-

! Denna benimning anviindes ofta om oformligt skapade. smiviixta personer,
sirskildt kvinnor.

3 n
348 /00, 6
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tager alltsi &n, om ock ej allmiint, en och annan rest eller ett och
annat spar af gammaldags, nu s& sméningom forsvinnande, dyrkan
af ofvernaturligheten hos de krafter som #ro i verksamhet i dr-
vdgens utveckling.

Fig. 35. Rafsning af ragstubb.
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Inspirationsfageln
af

N. E. Hammarstedt.

Med anledning af min uppsats »Fageln med segerstenens i Med-
delanden fran Nordiska Museet 1901, Stockholm 1903, erhsll
jag fran den kiinde etnografen Richard Andree ett bref, hvari han
dels meddelar sina iakttagelser ofver de i stugornas tak upphingda
fagelfigurernas sprid-
ning inom Europa, dels
uttalar sin asikt om
dessa bilders betydel-
se. Jag tillater mig
att hiar anfora ett ut-
drag ur ndmnda skrif-
velse.

»En  fullkomligt
identisk fagelfigur med
den af eder afbildade
takfdgeln fran Skane
(fig. 1) antriffade jag

for nagra ar sedan i

ett bondhus pa Liine- Fig. 1. Takfagel fran Skane,
Totta Jarrestads eller Ingelstads hirad. Omkr. Ys.

burgerheden. N. M. ur 6171

exemplar forvaras nu
1 Stidtisches Museum i Braunschweig. Bonden, som dgde den, upp-
gaf, att det var endast en leksak. Afven i Bayern likasom ocksd i
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Oberosterreich forekomma dessa faglar, vanligen pa den plats i hu-
set, dir den fromme katolske bonden inriittat ett litet kapell, altare
eller dylikt. Hér forestiller fageln den helige andes symbol dufvan.
Skulle #nnu ndgot tvifvel rada om denna forklarings riktighet, si
erhiller man genom iakttagelser fran Bohmen full visshet i denna
fraga. Da jag nyligen befann mig dér, aterfann jag hos tsjeckerna
och i tsjeckiska folkmuseer takfigeln i tviinne gestalter ndmligen
dels helt forfirdigad af tré och liknande edert exemplar frin Jémt-
land (se fig. 2 & pl.), stundom i brokiga och granna firger, dels till-
verkad af ett madladt honsigg med ett didrvid fastklibbadt hufvud
af deg eller ost! samt med vingar och stjirt af veckadt papper (se
slutvignetten, fig. 8). Bendmningen pa dessa i boningsrummen upp-
hingda figlar &r zvaty duch, d. v. s. den helige ande. Vi hafva
alltsi en sammanhi@ngande utbredningskedja af till storlek och hos
de af trd forfirdigade exemplaren dfven till form och framstillnings-
sitt fullt identiska fagelfigurer fran Bohmen, Oberdsterreich, Bayern,
Niederdeutschland, Holstein #nda till Sveriges> — Sa liangt den
tyske forskaren. Till de af honom angifna linderna ma & ena sidan
liggas Lausitz, Schlesien, Galizien, norra Ungern (slovaker), Steier-
mark och Tyrolen, i hvilket sistnémnda land de af honsigg (pask-
dgg) framstillda takfaglarna édfven ldra antriffas, samt 4 andra sidan
Schleswig, Danmark, Norge, Finland och Ryssland. I en ursprung-
ligare form forekomma de, sisom vi skola se, dfven pd andra hall
1 och utom Europa.

Efter denna framstillning af takfiglarnas utbredningsomrade i
Europa, for si vidt jag for ndrvarande kénner det, ma det tillatas
mig att med anknytning till det citerade brefvet foretaga en gransk-
ning af den ddr uttalade asikten, att dessa fagelfigurer uteslutande
framstilla den helige andes dufva. Jag gor naturligtvis icke detta
for att offentligen bemota en privat skrifvelse utan for att nirmare
utreda denna friga, hvilken jag vid nedskrifvandet af uppsatsen
om >Figeln med segerstenen» afsiktligt limnade utanfor, emedan
jag ville ldngre fram upptaga densamma. Jag gor nu detta sd

1 Hos huzulerna anvindes vax.
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mycket hiillre, som jag finner, att dfven hir den lagen gir sig gil-
lande, att den som sagt a ocksd bor siga h. Den frijdade tyske
vetenskapsmannen saknar icke meningsfrinder och har, sisom vi
skola se, pd siitt och vis dfven fullkomligt riitt, men nippeligen
sd, som han sjilf menar eller dtminstone tillfilligtvis framstiller
saken.

Sdsom jag redan i uppsatsen om >Fageln med segerstenen» om-
nimnt, forekommer ock hos vart folk pa ett och annat hall samma
forklaring: figelbilden kallas dufva, och man uppgifver i Skdne,
diir den upphéinges till julen, att detta sker »for att den helige an-
des frid skall hvila o6fver husets. Jag har i samma uppsats uttalat
tvifvel gentemot denna forklarings ursprunglighet pa den grund, att
den helige andes figel vil snarare borde sittas i forbindelse med
pingst én med jul. Emellertid torde denna min invéindning kunna
jifvas. Trettondedag jul firades ursprungligen framfor allt till
minne af Kristi dop, dd den helige anden i dufvoskepnad sinkte
sig ofver frilsaren, och var for den idldsta kyrkan en hogtid af allra
storsta betydelse. Frilsarens gudablifvande, inspiratio, var ju af
vida storre betydelse éin hans minniskoblifvande, incarnatio. Dopet
blef enligt gnostisk dskddning hans egentliga fodelse och den helige
ande hans egentliga moder. Huzulerna i Galizien forklara ock tak-
figlarnas forekomst dirmed, att vid Jesu fodelse en dufva nedsvif-
vat ofver honom. I véra kyrkor forekomma ofta nog dufbilder af
tri anbragta sisom hingfdglar i predikstolstaken, och att dessa skola
forestilla den religiosa ingifvelsens figel, ddrom kan ju ej rida mer
#n en mening.

Men det finnes enligt min sikt &tskilliga motskdl mot att de
vanliga takfiglarna skulle till sitt egentliga visen hafva samma
innebord som dessa kyrkdufvor och i likhet med dem egentligen
forestilla den heliga ande. Férst och frimst forete de i stugutaken
upphiingda figelfigurerna i regel ett helt annat utseende én kyrk-
dufvorna och bendimnas dessutom hos oss oftast tuppar, jultuppar,
trituppar, julpyttor (julhonor) samt norrut spingokar, sillan dir-
emot dufvor, ndgot som knappast skulle kunnat intriffa, ifall dessa
trifaglar ursprungligen hos oss kommit i bruk sisom kristna sym-
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boler. Vidare finna vi, att dessa trifiglar #fven fran kyrkligt
kristlig standpunkt icke erhallit ndgon enahanda forklaring: ej
blott hos oss utan éfven i Holstein benimnas de ofta pelikaner
och dtergifva sivil pa dessa bigge hdll som ocksé i Norge ej
sillan alldeles ofortydbart den sitt eget brost uppristande figeln,
stundom med ungarna vid sitt brést (se pl). D4 nu pelikanen
dr en mycket tidigt framtridande kristen sinnebild, som i for-
bigiende sagdt redan under medeltidens forsta &rhundraden i#fven
hir i Norden blef en af folket med forkirlek omfattad symbol, men
i hvarje fall aldrig varit nagon representant for den heliga ande,
foljer hiraf, att antingen tva slags takfiglar af kristet kynne redan
fran kristendomens dldsta tid forekommit: dufvan och pelikanen,
eller ock att dessa bigge krist-
na fagelsymboler framspirat
ur eller inympats pd en ge-
mensam rot, hvilken i s& fall
maste hafva sitt fiiste i heden-
domens mark. Jag mdiste for
min del ansluta mig till den
senare forklaringen och ser i
den gemensamma urtypen den

inom méanga folks forestillnin-
_Fig. 4. Takfagel fran Anundsjé sn, gar framtridande viixtligheten
Angermanland. L. 0,158 m. N. M. nr 95158. éteruppvackande fiigeln, var-,
virme- och skordebringaren, figeln med »segerstenen, springirten
och lifsdrycken> eller, sisom jag hir under hans liangt framskridna
utvecklingsform vill kalla honom, inspirationsfageln.

Hvad dufvan betriffar éir det inom var religionsurkund forst i
evangelierna som vi méta henne sisom en skroppslig gestalts> af sden
heliga anden», »anden», >Guds ande» (Matteus evangelium 3,16; Mar-
kus ev. 1,10; Lukas ev. 3,22; Johannes ev. 1,32), men sedan upptri-
der hon #fven i de nytestamentliga apokryferna med likartad be-
tydelse. Enligt »Evangeliet om Marias fodelses (kap. 5 och 6) vardt
Josef utsedd till den heliga jungfruns make pa grund af de jir-
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tecknen, att hans staf i likhet med Arons slog ut i blom! samt att
>Herrens ande> i gestalt af en dufva satte sig ddrpa. KEnligt »>Pro-
toevangelium» (8,11) utkom dter dufvan ur sjilfva stafven och satte
sig pa Josefs hufvud.

Denna apokryfernas framstillning vicker, synes det mig, ovil-
korligen erinring om den romerska Picus-stafven likasom om dat-
skilliga andra trididoler och vid arshogtider forekommande hogtids-
stinger med en figelbild i toppen, sisom t. ex. vdra majstinger. *
Men tanken ledes #fven till den forngrekiska med en figelbild i
toppen forsedda hirskarspiran, hvilken bars af den helleniska sago-
tidens konungar — alltsi redan ‘under bronsdldern. Aristofanes
synes till och med gifva en vink om, att dessa spiror varit kult-
foremal, i det han (Ornites 509) antyder, att deras fagelbilder fitt
del af tributen till konungarne. Att denna uppgift ej alldeles ir
gripen ur luften tyckes intygas dels diraf, att Homeros (Ilias 2,100
ff) formiler, att Agamemnons spira var ett arf frin gudarne — frin
Hermes och Zevs, 4t hvilken senare underjordskonstniren Hefaistos
forfirdigat den —, dels diraf att Pausanias (IX, 40) har antecknat
om invdnarne i Kaironeia, att dessa verkligen bevisat Agamemnons
staf gudomlig dyrkan. Hos forntgypterna ansigs Faraos staf be-
sitta nigot af eller samma gudomliga makt som Farao sjilf,® och
fetischartade stafvar eller stinger tillhorde ej sillan deras religitsa
ceremonier. Det forefaller ej osannolikt, att ndgon likartad tradi-
tion ligger bakom de anférda legenderna om Josefs staf. Adagalade
méinne tillvaron af denna understaf, att spiran @nnu icke var tagen
frain Juda stam, och att Messias alltsd darifran @nnu var att for-
vinta? 4

Man kan ej girna undgd att finna den nytestamentliga fram-
stillningen af gudomligheten forkroppsligad sdsom en fagel (jfr

1 Jfr forf:s uppsats Om fastlagsriset och andra lifsstinglar och gudaspon, sid. 274
i Nordisk tidskrift 1902. -

2 Jfr forf:s uppsats Striden om vaxtlighetsstingen i Fataburen 1907, s. 194.

3 Jfr A. Wiedemann, Altigyptische Sagen, 1906, s. 113 o. f.

4 Sillsamt nog antog kungaspiran inemot slutet af forsta och i borjan af andra
irtusendet e. Kr. i germanska stater icke blott formen af en telning utan ock af en
staf med en diarpi sittande dufva.
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Lukas ev. 3,22) i hig grad hedenartad och erinrande om grekernas
och andra folks teriomorfistiska gudsbegrepp. Hvad sjilfva Josefs-
stafven betriffar har jag i min anforda uppsats >Fastlagsrisets (s.
274) pavisat, att forestillningen om understafven var urildrig hos
ebreerna. I 2 Mosebok (4,20) benimnes Moses’ staf till och med
uttryckligen »Guds staf> eller vil fastmer gudastafven, ett uttryck som
synes klart nog antyda en staf, hvari gudomlig makt — >Guds
ande> — innebor. Detta forklarar ock profeten Hoseas yttrande
(Hosea 4,12): »Mitt folk rddfragar sin staf>, hvarmed ma jamforas
Jeremias 2,27: >De kalla stafven (eller triidet) sin fader> Pa lik-
nande sitt spidde andra folk med grenar af sina heliga tréd, frin
hvilka de ock ofta nog torde riknatsitt upphof. Leder nu gudastafven
eller gudaspoet, »virga divinas, sin hiirkomst frin tridkulten, finner
figelns forbindelse med denna fetisch ock hiri sin nirliggande for-
klaring: fageln har forut tillhért det heliga triidet, innan han tilla-
des dess gren, den heliga stafven.!

Om oraklet i Dodona fsrmiler Herodotos, att man dir ursprung-
ligen inhemtade orakelsvar, alltsd ingifvelse, inspiration, af vildduf-
vor, som hollo till i den heliga eken. Jag har redan pa annat hall 2
pavisat, att dessa dufvor mdste hafva varit skogsdufvor (Columba
oenas), d. v. s. dufvor som hicka i haligheter i triidstammar, och
som dirfor af en primitiv dskddning kunnat anses sdsom triidets
egentliga visen, sisom ett slags dryader eller, nir tridets di-
mon utvecklat sig till en gudomlighet (Dione, Zevs), hvar och en
sasom ett dennes medium och sindebud. I sin under forra aret utkom-
na afhandling >Ekguden i Dodona» (sid. 45) har T. Segerstedt anfort
en grekisk sigen, som bekriftar denna min mening om Dodonaduf-
vornas art. En herde ville nedhugga den heliga eken, men afstod
fran sitt foretag, da en dufva tittade fram ur stammen och befallde
honom att skona tridet. I sThe cults of the Greek statess?® forvi-
sar visserligen Farnell alla uppgifter om duforaklet och om priis-
tinnor med bendmningen peleiader till sagornas omride. D& emellertid

1 Jfr »>Fastlagsrisets, s. 272 ff.
2 >Figeln med segerstenen», s. 205.
D1, s 38-:39
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Herodotos’ uppgift gillas eller bekriiftas af Sofokles, Strabon, Diony-
sios frdn Halikarnassos m. fl. och framfor allt intygas af sin egen
etnologiska innebérd, ma vil ocksi denna »saga> omsider anses kon-
staterad sdsom en full realitet, och vi fa fordndra Farnells omdome
si, att Herodotos’ uppgift i stiillet for att vara en saga #r en verk-
lighetsuppgift fran sagotiden. Evans omfattar ock den asikten, att
uppgiften om orakeldufvorna i Dodona visar tillbaka till den gre-
kiska religionens gryningstid och att dufvan tillhort den pelasgiske
Zevs' maka, Dione, laingt innan hon egnades Afrodite.! T sitt forut
anforda arbete meddelar T. Segerstedt en anteckning af Filostratos,
hvaraf framgir att i Dodona innu i senare tid bland andra idoler
forvarats en gyllene dufva. Sasom gudomlig visdoms- eller inspira-
tionsfigel moter dufvan ock inom den islamitiska legenden. I och
omkring Mekka finnes en otalig mingd dufvor, hvilka ingen vigar
ofreda, in mindre doda, emedan de skola hirstamma fran den dufva,
som, enligt signen, bragte Muhammed det heliga ordet fran him-
melen. ?

Men dufvan var redan i en afligsen forntid icke allenast en
orakelfigel, som sjilf en ddmon eller gudomlighet, en dryad, medde-
delade rid och visdom om framtiden eller ock sdsom en gudoms
medium eller sindebud fullfsljde detta kall. Hon ansigs ifven sa-
som en bringerska af den gudomliga substansen, af den fsda som
medfir gudomliga egenskaper, af det #imne som skiinker sfvermiinsk-
lig lifskraft eller siarformiga.

Sasom jag i detta samband pd annat hdll framhillit,® finnas
dufbilder, Astarteattribut, pi den vid Larnaka pd Kypern antriffa-
de kiirlvagnen hvilken, patagligen anviind vid rdgnmagi och dylika
ceremonier, ansetts innehdlla lifsviitskan for viixtligheten — for den
i dvala sinkte Tammus-Adonis. Redan vida mer #n tusen ar fore
var tidrikning betraktades siledes dufvan pa detta hdll sisom lifs-
dryckbringerska. Dufvor offrades diirfor ocksd at viixtlighetsguden.

1 A. J. Evans, The Mycenaean tree and pillar cult, 1901, s. 7.

? C. J. Steiner, Die Tierwelt nach ihrer Stellung in Mythologie und Volksglau-
ben, 1891, s. 226.

3 >Figeln med segerstenens, s. 206.
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Om Semiramis, hvilken i flere hiinseenden fatt lana drag fran Astarte
eller andra asiatiska lifsgudinnor,! formiler sagan, att hon sdsom
barn uppfoédts af dufvor, ja att namnet Semiramis betyder dufva
och att hon antagit dufvoskepnad. En grekisk-asiatisk myt later
ock Afrodite framklickas ur ett dufigg och vil alltsd ursprungligen
vara en dufva.

Homeros vet (Odysseia XI1I, 63) omtala, att dufvor bragt am-
brosia, ododlighetsfoda, dt Zevs, da denne &nnu var ett barn. Det ér
tydligt, att vi i detta fall hafva att gora med en Zevs, som i lik-
het med Tammus dr en viixtlighetsgud. Men det finnes dfven sig-
ner upptecknade, som férmila, att Zevsbarnet nirts med honung,
och melissai, bin, kallades de nymfer, som ammade guden. Enligt
en myt hette de dter Adrasteia (den frygiska Rea Kybele) och Ida
och voro dottrar till Kretas konung Melissevs, bivardaren. Melissai
var ock bendmning pa nymfer i allménhet, och sagorna fortilja om
nymfer som forvandlats till bin. P& samma ging var melissai,
miérkligt nog, #fven bendmning pd Demeters och den efesiska Dia-
nas pristinnor, ett forhdllande som sldende erinrar om de dodonska
pristinnornas bendmning peleiades; dufvor. Jag kan ej inse annat
dn att dessa forhallanden maste likavil som andra dylika foreteelser
hos grekerna — t. ex. Artemiskultens arktoi, bjérnar — forklaras
ur en djurkult, for hvilken biet och dufvan sjilfva voro gudomlig-
heter.? Af Pindaros beniémnes ock sierskan i Delfoi »>det delfiska
biet>, och enligt sagan var Apollos andra tempel i Delfoi bygdt at
fagelfjidrar och vax, »alltsd», siger Weicker?, af siargudens »sasom
faglar och bin uppfattade tjdnares. Kj endast gudar utan dfven
vissa sirskildt utkorade ménniskor hafva nirts icke blott af faglar
(Semiramis, Romulus och Remus, Elias) utan ock af bin. At skal-

1 Se W. Robertson Smith, Ctesias and the Semiramis legend, i English histo-
rical review, 1887, s. 303 ff. Om den hettitiska figelgudinnnan se S. Wide, Mindre
Asiens kultur (spec. s. 170) i »>Virldskulturen> (under utgifning).

? Jag tilliter mig hidr erinra om ett anférande i Segerstedts afhandling Ekgu-
den i Dodona, s. Y, dir det heter, att pristerna i Dodona, dd de voro i ekstas, »foro
upp och fligo sisom figlar>. Ménne de, di de siade, iklddde sig orakelfigelns vi-
sende?

3 G. Weicker, Der Seelenvogel in der alten Litteratur und Kunst, 1902, s. 24.



INSPIRATIONSFAGELN. 91

den Pindaros skola salunda bin, d& han #dnnu var ett barn, hafva
bragt skaldekonstens gédfva (Pausanias 1X,23,2). Att de ursprung-
ligen i ihdliga trdd boende bina ansetts sasom dessa trids lifsviisen-
den, synes mig intygas af den i Lauenburg en gédng gillande
lagen, att eho som uttog bisamhille ur vare sig annans eller
eget Dbitrid, skulle antvardas bodeln, hvilken skulle linda den
brottsliges inélfvor kring den sbestulna furans> stam och diirefter
hinga honom i tridet,? mot hvilket han alltsd tydligen en ging
ansetts egentligen hafva forbrutit sig. — Det kan tyckas, som om
hvad jag hir anfort om bina, egentligen ej hor hit, men i sjilfva
verket ér enligt primitiv uppfattning biet, likasom andra bevingade
djur, en fagel (jfr t. ex. Syraks bok 11,3), och den af figlar bragta
ambrosian kan siledes samstiillas dfven med honungen, likasom folj-
aktligen i viss mén #ifven med det déiraf beredda mjodet.?

Ehuru jag i uppsatsen »>Fageln med segerstenen» behandlat detta
gmne, vill jag hir i korthet — dock med nagra tilligg — samman-
fatta hvad jag dir sagt om vegetationsfageln, sirskildt med hdnsyn
till hans egenskap af inspirationsfigel. Om hackspetten veta vi,
att denne Mars’, den romerske arsgudens, figel var icke blott en
orakelfigel utan ock en bringare af gudafodan. Den fornhinduiska
somafageln, hvilken uppfattas sisom en orn eller en falk, dr ej blott
en gudadrycken bringande fdgel utan dérigenom ock samtidigt en
'inspirationsforande figel.® Afven de nordiska myterna tala om
lifsdémnet, gudadrycken eller inspirationssubstansen bringande faglar.
I myten om suttungsmjodet ér det en orn (Oden i 6rnham); i myten
om huru ungdomskraftens gudinna édterfores fran jittarnes virld ar
fageln en falk (Loke i falkham); i Volsungasagan (1,2) #r det dter
en kraka (jitten Hrimners dotter i krikham), som fran gudarnes
hem i viirldstridets krona bringar den lifgifvande frukten. Me-
ningarna om den lifsimnet bringande fagelns art synas alltsd hafva

1 Steiner, anf. arb. s. 305.

? Se vidare forf:is upps. Sikaka och sddl s. 252 ff. i Meddelanden frin Nor-
diska Museet 1903 (1905) samt; Midsommardaggen i Svenska fornminnesféreningens
tidskrift, bd 12 (1903).

3 Jfr N., Sioderblom, Rusdryckerna i religionens historia, i Morgon, svenska
nykterhetgvinnernas julbok 1906.
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varit flere. I Violuspa’s berittelse om minniskornas skapelse ir det
guden Honir som bringar 49.1

I Gylfaginning (kap. 15) heter det, att i virldstriidets krona
sitter en >mycket vetande» orn, hvilken mellan sina 6gon har en hik.
Enligt den poetiska eddan #r det déremot en tupp, som sitter i
viirldstridets topp. Det synes mig foreligga skil for det antagandet,
att denna figel i viirldstriidet, af hvad art han under olika tidsske-
den &n mé ansetts hafva varit, uppfattats sisom lifsdryckens gifvare
eller birare. Viktor Rydberg har?® redogjort for den fornariska
myten om virldstridet. I kronan af detta ljufva, lifgifvande fruk-
ter alstrande tridd bo honungsitande faglar eller rnar. Enligt den
iraniska urkunden innehéll sjilfva tridet en hvit, litgifvande mjod-
saft. Enligt Gylfaginning dryper honungsdaggen, det gudomliga
lifsimnet, de saliga framtidsmiinniskornas niring, frin virldstridets
grenar. Men enligt samma urkund, likasom ock enligt Grimnismal,
dricka de ododliga i Valhall ett mjod, som hirleder sig frdn en i
viirldstridets krona betande get, hvilken vil alltsi dr att betrakta
sdsom en inkarnation af virldstréidets viéisen. Man erinre sig, att
Zevs’ amma Melissa, biet, ocksd berdttas hafva varit en get samt
ifven torde hafva varit mannaaskens (grek. melie) dryad. * En inkarna-
tion af virldstrddets visen synes mig ock den i dess krona sittande
fageln med storsta sannolikhet hafva varit och i likhet med guda-
mjodsgeten alltsa ursprungligen en viixtlighetsdéimon.

Om nagon i vérldstridet eller i Valhall férekommande niiktar-
skinkande fagel talas emellertid icke i de nordiska fornhifderna.
Dock forefaller det mig icke alldeles osannolikt, att dunkla hintyd-
ningar pd eller reminiscenser af en dylik tro forekomma. Den i
Héavamal (st. 13, jir 14) forekommande, for nutiden ofattliga meta-
foren for det af Oden druckna Odrerirmjodet torde anspela pa en
nu férsvannen myt om ett fagelmjod. I Skaldskaparmal* finnes en
mycket oredig berdttelse om gudamjidets uppkomst och tidigare

1 Jfr V. Rydberg, Undersokningar i germansk mythologi, d. 1 (1886) s. H5H2.
? Anf. arh. d. 2 (1889) s. 11 ff.

3 Jfr anf. upps. Midsommardaggen, s. 70—71.

4 Kap. 1. (Bragarzdur.)
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historia. H. Schiick! har i denna framstillning sett en komplex
af flere myter med samma motiv. Vidare har han i de i denna
mytsammanstillning forekommande personnamnen Galar, Fjalar,
Gilling trott sig finna héntydningar pa tuppen.? Jag édr bojd att
dela biigge dessa hans forslagsmeningar eller asikter. Hvad Fjalar
betriffar stiges det uttryckligen i Violuspa,® att han ér en tupp —
tuppen i galgtridet, d. v. s. virldstridet, hvari Oden hang. I Ha-
vamal (14) framstilles han siasom gudamjodets underjordiske vik-
-tare. Jag dristar ett forsok att oka sannolikhetsskiilen for Schiicks
hypotes. Om Kvasir, hvilken Schiick sammanstiller med Fjalar-
Fjollner,* siiges, att han, hvilken var si vis, att han hade reda pa
allt, och som for vida omkring for att meddela ménniskorna sitt
vetande, skapades ur ett kiirl, hvari asar och vaner gemensamt spot-
tat. ®° Det synes mig icke alldeles orimligt, att denna myt kan afse
framkomsten ur ett #igg — »tunnan med tva slags 611». Hvad egenska-
perna hos Kvasir, att han var vidtfarande och att han visste allt, be-
triffar, dr icke blott den fiérra utan dfven den senare karaktiiristisk
for mytens och fornforestillningens faglar. Faglarna visste allt; dérfor
blefvo de orakelfiaglar och jarteckengifvare. Ej blott antikens folk utan
dfven forngermanerna pa Tacitus’ tid spiadde af faglarnas lite och be-
teende. Det 4r detta forhallande, som ger sagornas uppgifter om vissa
personers kinnedom om faglarnas sprik sin ritta belysning. Fore gu-
darne hirskade figlarna ofver ménniskorna, och innan man gjorde
ed vid de forre svor man vid de senare, siiger Aristofanes.® Innan
jag limnar frigan om Kvasir sisom mgjligen virldstriddets visen i
fagelgestalt, ma det tillitas mig att framstilla &nnu ett par sanno-
likhetssatser. Schiick framhéller, att af de tre kirl, i hvilka, enligt

1 Studier i nordisk litteratur- och religionshistoria, del 1, 1904, s. b1 ff.

2 Anf. arb. o. del s. 83 ff.

3 Bugges ed. 42, 41, 32.

4 Anf. arb. o. del s. 77.

5 Forestillningen att varelser kunna uppstd ur saliv dr ej frimmande for folk-
lig uppfattning. Enligt polynesisk framstillning skapade gudarne sina tjinsteviisen
(i kini akua) af sin spott. A. Fornander, An account of the polynesian race, d. 1,
1878, s. 83. Ur »trollens spott» alstras enligt svensk folktro stritarna (Cicadina).

6 Ornites 481 ff., 520.
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Snorre, blodet af den dodade Kvasir gits, endast eft kan vara ur-
sprungligt nimligen Odrerir. Vi kunna alltsd hypotetiskt samstilla
de bigge »>vidtfarandes, for ofrigt obetydligt kinnetecknade mytiska
foreteelserna Kvasir och Od med hvarandra,® och om viiden ene se en
viixtlighetsdidmon eller en virldstridets gudom, ifven se detsamma
i den andra. Vi madste vidare i denna ursprungligen teriomorfa
gudomlighet, som i sig innesluter asars och vaners visen, se ett af
grundelementen i Odens mangskiftande gestalt: viixtlighetsguden,
som offrande sig sjalf at sig sjilf pa virldstridet, viickes till nytt
lif af mjodet ur Odrerir. 2

Likasom det fornariska och isynnerhet det fornnordiska viirlds-
tridet, frdn hvars grenar lifsdaggen faller, i forvinande grad erinrar
om fornigypternas lifstriid den heliga sykomoren, frdn hvars krona
den i tridet inneslutna gudinnan Nut, Osiris’ moder, nedgit eller
utdelade lifsimnet (dryck eller brod) 4t de hiidangdngne och &t
viixtlighets- och lifsguden Osiris sjilf, s& paminner den fornnordiska
vixtlighetsgud, hvilkens gestalt jag i det foregdende sokt antyd-
ningsvis aterstilla, lifligt om den fornagyptiske viixtlighetsguden.
I en hymn till Osiris heter det, att denne #r svirldens grunddmne,
fullkomliga spis och niiring».® Sidsom Frazer visat, dr Osiris till
sitt egentliga viisen en viixtlighetsgud och en tridgudomlighet. En-
ligt en mytframstdllning uppgick han vid sin déd i ett ericatriid,
men han har ock sammanstiillts med andra tridarter. S& framstilles
4 en milning gudens graf beskuggad af en tamarisk, i hvars krona
en fagel sitter. Bilden bidr den miirkliga devisen: »Osiris sjils. 4
Fageln ér siledes Bennu, den #gyptiska Foinix, hvilken betraktades
som en inkarnation af Osiris.® Uppfattningen af vegetationsddmo-

! Jfr forf:is upps. Midsommardaggen s. 69 i Svenska fornminnesféreningens
tidskrift 1903.

2 Havamal 138—141.

3 J. Lieblein, Gammelegyptisk religion, d. 2 (1884) s. 50. Texten torde kunna
ofversittas till dnnu ndrmare Ofverensstimmelse med hir uttalade teori. Fortsittnin-
gen af hymnen omnéimner, huru Isis blir hafvande af detta dimne.

¢ Litteraturforteckning i Frazer, The golden bough, 3:¢ uppl, d. 4 (1907) s.
342. Bild se Nordisk Familjebok, 2 uppl, art. Foinix,

® Maspéro, Histoire ancienne, 3:e uppl, 1878, s. 48. Jfr J. H. Philpot, The
sacred tree, 1897, s. 117.
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nerna sisom faglar #r for ofrigt icke sillsynt. Den forekommer t.
ex. hos flere stammar i Hindostan,! och vi skola se, att den icke
heller ir frimmande for europeiska folk.*

Att »makten» eller sdimonen», eller, sdésom vi mera nutidsmiissigt
dro benidigna att uttrycka oss, »sjélen», »anden, gudomlighetens inom
ett heligt foremél eller ett heligt omride antager figelgestalt och
sdlunda frigor sig, synes hafva varit en vida omkring pi jorden
forekommande tro. Den framtriider redan i den fornigyptiska litte-
raturen. D& guden Kunsu's bild blifvit ford till Asien och konun-
gen af Bechten icke ville dtersinda den, limnade guden i gestalt
af en falk belitet och &terviinde till sitt hemland. Hos letterna
sig man guden i figelskepnad flyga bort, nir de heliga lunderna
filldes,® och om Svantevits belite pd Riigen vet Saxo att omtala,
hurusom vid dess forstorande anden i korpgestalt limnade bilden.
Hos polynesier och peruanska indianer rader den forestillningen, att
gudens ande i figelham kan limna sin idol, hvilken dd blir kraft-
los.* Pa Gotland trodde man, att, om julkubben helt bréndes upp,
en gok, sommarfigeln, flog ut ur den. Skedde detta, begick man
emellertid ett fel, ty sista stumpen af julkubben, hvilken alltsd
inneslot triidets »makt> (figeln), borde tillvaratagas for att lagd i
humlegird, Aker eller fihus och #fven boningshus bringa lycka,
fruktbarhet och vilsignelse.® Afven en antropomorf gudomlighet
kan i figelham léimna sin kropp. Om Oden berittar Snorre,
att han formadde sdsom figel eller annat djur limma sin kropp,
hvilken lig som sofvande eller dod, medan guden svifvade bort till
fjirrliggande land.® I nammen pd Odens, enligt en viil senare men
dock redan pa brakteaterna motande mytframstillning, tvd korpar,
Hugin och Munin, kvarlefver tydligen ett minne af forestillningen
om gudens sjil i figelgestalt. I figelham var det vil ock, enligt

1 J. Campbell anf. i Globus, b. 5, 1864, s. 178—179.

2 Se dfven anf. upps. Figeln med segerstenen.

8 Mannhardt, Wald und Feldkulte, I (1875), s. 52.

4 Tylor, Primitive culture, 3:¢ uppl.,, d. 2 (1891), s. 161, 174—175.
5 N. Lithberg i Fataburen 1907, sid. 240; m. fl.

6 Heims kringla, Ynglingasaga k. 7.
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den ursprungliga myten, som Oden drack lifsmjod ur Odrerir, medan
hans kropp hang nio dygn liflés i virldstridet.! Den aldriga tron,
att minniskosjilen i dodsstunden sisom en figel limnar kroppen, ir
fullt sammanhiéngande med den teriomorfistiska forestillningen om
naturmakterna och de gudomliga viisendena sisom faglar. Likasom
tridets »makt> innebodde i tridets stam sdsom en figel, qch, om
tradet filldes, flog darifrdn, 84 limnade minniskans sjil i doden
kroppen sisom en osynlig eller vid vissa tillfillen synlig fagel. Ett
allmint kindt exempel limnar visan om >Liten Karins>. Denna upp-
fattning af ménniskosjilen sisom en figel var gammal hos forn-
dgypterna. Sjilfigeln afbildades hos dem med minniskohufvud och
har gifvit upphof till antikens siréngestalter, fran hvilka, sdsom
Weicker? siiger, en oafbruten utvecklingskedja stricker sig till
kristendomens framstéillning af énglarnes sjungande skaror. Enligt
samme forskare upptrider i Europa den minniskohofdade figelbil-
den redan under mykenisk tid i fynd frdn Knossos pi Kreta, men
tillhér egentligen den eftermykenska tiden.3 Emellertid anser ifven
Weicker, att tron pa sjilafigeln, ehuru icke minniskohsfdad, fore-
funnits hos grekerna lingt forut, och att den tillhér den »indoger-
manska> urtiden.* Med den animistisk-manistiska grundiskddning,
som behiirskar den tyske forskaren, formdr han emellertid icke ens
forutsitta, att denna >indogermanska sjilsfigel> kan hafva varit an-
nat dn en minniskosjil, och anar icke att den ocksd, och forst,
kunnat vara en »sjil> i tingen, en »makt» eller en »naturdimons,
som 4 ena sidan utvecklat sig till en ham for ménniskosjilen och &
andra sidan till en uppenbarelseform for de heliga foremdlens s>heli-
ga ande».

! Havamdl 138—141. — Jfr Skdldskaparmil, k. 1. (sid. 75 i Finnur Jénssons
edit.) Mirkligt ér, att, likasom Oden hir beriittas iga en underbar brynsten, enligt
fransk folktro hackspetten innehar en underbar ért, som meddelar éfvernaturlig kraft,
om man med den gnider sina lemmar. Mot denna ort bryner hackspetten sin nibb och
kan sedan hacka hil inda in i kidrnan pd de hirdaste ekar. E. Rolland, Faune po-
pulaire de la France, 2 (1879) s. 62.

? Anf. arb. s. 19.

3 Anf. arb. s. 93 samt tilligget.

¢ Anf. arb. s. 20.
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Bruket att i eller vid hemmet sdsom en viilsignelsebringande
eller skyddande fetisch upphiinga nigon slags figel eller bild déiraf
kan pa flere skilda hall pavisas. I Indien, déir ssom redan om-
némnts uppfattningen af vegetationsdimonerna sasom faglar fore-
kommer, hiénger man i boningshuset upp skinnet af en art hornfd-
gel (Buceros), pa hinduiska kallad dhanchirya, at dhan rikedom, for
att silunda tillforsikra familjen viilstind och viilmdga.! De i ih&-
liga trdd hickande hornfiglarna i#ro synnerligen egendomliga, e]
blott genom sitt utseende utan #n mer genom det sdtt, hvarpa i
triidets af dem tillmurade stam rufningen sker. P& Borneo fore-
kommer hos atskilliga folkstammar det bruket, att préstinnor till-
verka fagelbilder, hvilka ingen mer dn de fi vidréra, och som anses
bebodda af makter eller andar. Dessa bilder hiingas vid skirdefesten
i taket och holjas omsorgsfullt med brokiga dukar.?

I Europa synes seden att sasom fetischer upphiinga vissa figlar
vara dldrig. Apuleius (f. 125 e. Kr.) omtalar, att man uppspikade
ugglor.® I Sachsen och Sachsen-Weimar upphiinger man i fihuset
eller stallet en krika eller skata, skjuten till mars minads inging,
alltsd till det gamla varnyéret.* P& on Man bevarade man om-
sorgsfullt fjidrarna af den vid nyarets ingdng rituellt dodade
kungsfigeln (Regulus).® I Sverige ir det #nnu vanligt nog att
ofver stalldorren uppspika en dodad skata, hok, uggla eller annan
roffagel, eller att inne i stallet upphéinga en dod skata.

I detta sammanhang mé i forbigiende bertras den af Paulus
Diaconus ¢ omtalade seden hos longobarderna, att dd nigon af dem
omkommit i frammande land, bland familjegrafvarna resa en hog
stdng med en bild i trd af en dufva i toppen. Man har i denna
dufva sett en bild af den dodes sjil.” Hiarvid har man emellertid

! W. Crooke, The popular religion and folk-lore of Northern India, 2 (1896),
8. 249.

* Tylor, anf. arb., 2, s. 175.

3 Anf. i F. Liebrecht, Zur Volkskunde, 1879, s. 342.

4 N. W. Thomas, Animal superstitions, s. 260 i Folk-lore, XI, 1900.

5 Jfr forfis anf. upps. Figeln med segerstenen, s. 196 ff.

¢ Historia Langobardorum. I. V, ¢, XXXIV.

7 Weicker, anf. arb. s. 10.

348 /5. 74
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alldeles forbisett, att den resta stingen (pertica) otvifvelaktigt hade
lika mycket att betyda som dufvan.?

Afven dringsddmonen i figelgestalt, skordetuppen (der Ernte-
hahn), anviindes i Tyskland sdsom en huset skyddande talisman.
Sedan han vid skordefesten rituellt dodats, upphiéngdes han i at-
skilliga orter i boningshuset och fick dir kvarsitta till sdningsti-

Fig. 5. Jultupp (julekyppa)
fran Hogsiter sn, Dalsland. Omkr. /5. N. M. 108,991.

den, di man blandade fjidrarna i utsédet.® Stundom ersittes den
naturliga tuppen med en afbild forfirdigad af trd eller ock af papp
och séidesax. Si #r t. ex. forhallandet i Westfalen.?® Krinra vi oss
nu, att man i virt land allminnast kallar de i stugutaket anbrag-
ta figelbilderna for taktuppar, kan jag ej annat én i denna benim-

1 Hos kunamaerna reser man under likartade férhillanden endast en kipp pd
den tomma grafplatsen.

® 7. Jahn, Die deutschen Opfergebriiuche bei Ackerbau und Viehzucht, 1884,
s. 188.

3 Rochholz, Alemannisches XKinderlied und Kinderspiel, 1857, s. 231; Mann-
hardt, Die Korndimonen, 1868, s. 13.
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ning se en hiinvisning till vegetationsfigeln sisom skordetupp. I
sjilfva verket tillverkas ock i Sverige halmbilder af tuppen likasom
af dtskilliga andra skordedimoner till julen. Hvad betriffar ndgra
af dessa »jultuppar» af halm #r det endast bendmningen som anger

Fig. 6. Halmkrona
frin Hogsiter sn, Dalsland. Omkr. /5. N. M. 110,074

deras innebord, under det att utseendet saknar all gemensamhet
med en tupp. Ehuru atskilliga julhalmfigurer, sisom t. ex. julboe
ken, i vissa orter upphiingas i stugutaket, dr detta, sa vidt jag
vet, icke forhdllandet med nyss nimnda »jultuppar> af halm. Ej
alltid #ro jultupparna si oigenkiinnliga som de trebenta figurer
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jag nyss &syftat. Sa har Nordiska Museet nyligen frin Dals-
land erhallit en jultupp af halm, hvilken, sisom fig. 5 visar, &r
ganska naturtroget utférd, ja till och med sd naturalistiskt, att
hufvudet #r beklidt med verkliga honsdun, mahéinda en géng dm-
nade att inblandas i utsidet (jfr s. 98). Samtidigt har museet frin
samma landskap ocksd erhallit ett par miirkliga halmkronor, sidana
man ej blott i hela virt utan ock i manga andra land pligar upp-
hinga i stugutaket. Jag kan hir icke ingd pd en utredning af
dessa halmkronors betydelse. M&hinda fir jag nagon géng tillfille
att sirskildt behandla dem. Hvad jag hir vill framhélla dr, att
bigge dessa kronor dro prydda med honsfjidrar, och att & den ena
inuti hiinger ett niste med en af honsfjidrar gjord figel, som rufvar
af deg bakade #gg, fig. 6.! A halmkronor fran andra hill finnas
urblasta #gg. Skordetuppens gamla anor intygar, utom hans eget
viisende och innebord, den bild af en tupp med stjirt af sidesax,
som finnes pi en grafurna i Lateranmuseet i Rom. Urnan har
inneslutit askan® af en Attis-prist — en gallus.?®

Lika naturligt som det #r, att de ursprungligen otvifvelaktigt
hedniska, af halm eller af vissa kraftviixter forfardigade och i stugu-
taket upphingda kronorna under kristet inflytande kunde blifva till
i taket anbragta hiingkors, forfirdigade af helgade palmsondagsgre-
nar, lika naturligt dr det, att under samma inverkan den hedniska
vegetationsfageln kunde blifva till den helige andes dufva. I Steier-
mark férekomma silunda af i kyrkan pd palmsondagen vigd jirnek
forfirdigade hiingkors med en under dem anbragt figelbild af tri:
sden helige andes dufva»® I Schweiz bildar man af de sist skordade
axen en bild af en dufva, >der heilige Geist», hvilken hemfores frin
dkern och sittes bakom spegeln i stugan, diir hon fir kvarsitta till
siningstiden nista host, d& hon gnuggas sonder och blandas i ut-

1 Jfr forf:s upps. Sikaka och gullhéna i Meddelanden frin Nordiska Museet
1899—1900.

2 Frazer, anf. arb. och del, s. 233.

3 Se J. R. Biinker, Tischkreuze i Zeitschrift fiir Osterreichische Volkskunde
1907, s. 12 ff. Jfr anf. upps. Fastlagsriset, s. 271.
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siidet.? Har #r den helige andes dufva siledes alldeles uppenbar-
ligen ingen annan én skordefigeln.

1 forklaringen af den i boningstaket upphingda inspirationsfa-
geln sisom ursprungligen identisk med vegetationsfigeln synes mig
ock det sydosteuropeiska bruket att forfirdiga takfiglar, »den helige
andes dufvors, af piskigg finna en nojaktig forklaring. Afven det
lifskraft inneslutande vArigget var ett sommarbudskap, och, anvindt
t. ex. sasom sdiigg, ett dringsbringande medel. Det inneslot lifséim-
ne,? och den diraf bildade figelfiguren var alltsi en uttrycksfull
symbol for lifsimnebringaren.

Vid en aterblick ofver foregdende undersokning framtrida fol-
jande hir nedan i korthet sammanfattade hufvudpunkter. Figlarna
synas sen en urtid hafva betraktats sisom mer én andra djur, ja
mer #n minniskorna begdfvade varelser, sisom mer dn andra ve-
tande. De foro vida omkring och siégo mycket. Man tog dem dirfor
till och med till vittnen pa sanningsenligheten af hvad man sagt: man
gjorde ed vid dem (Aristofanes). Tillbaka till stendlderns stadium sy-
nes den forestillningen gd, att figlarna iro inkarnationer af na-
turmakter och sirskildt af vegetationsmakter. De #ro gudarnes fore-
géngare (Aristofanes). I synnerhet synes man hafva uppmirksammat
sidana arter, som hicka i ihdliga trid, sisom t. ex. hackspettarna,
goktitan, hornfiglarna, bladufvan. De voro de heliga tridens mak-
ter eller dimoner. Da tridet, diir en sddan figel hade sin bostad,
dgnats nagon viss gudomlighet, blef figeln uppfattad sisom en den-
nes uppenbarelseform eller sisom ett dennes sindebud och stéllfsre-
triidare. Frdn denna pd verklig naturforeteelse grundade dskddning
utvecklade sig enligt min hir framstillda mening & ena sidan den
forestidllningen, att ifven den i andra idoler inneboende makten
eller gudomligheten kunde antaga fagelskepnad, & andra sidan fram-
stillningen af den frén kroppen skilda minniskosjilen, >makten» i
miénniskan, sisom en figel. Sdvil i sin egenskap af mycket ve-
tande som i sin egenskap af >makt> i en fetisch eller en idol eller

1 E. Hoffmann-Krayer, Fruchtbarkeitsriten im Schweizerischen Volksbrauch, s.

262 i Schweizerisches Archiv fiir Volkskunde 1907.
2 Jfr L. Hagberg, Paskiggen, s. 153 i Fataburen 1906.
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sasom en gudomlighets representant eller budskap blef fageln (vissa
fagelarter) en jirteckengifvare, en orakelbringare.

Det heliga tridets fagel ansdgs ock #dga eller hafva tillging till
lifsémnet, och da detta identifierades med de i ihdliga trid boende
vildbinas honung, hvaraf hos de ariska folken den berusande, den
»inspirerande», drycken bereddes,® blef han hos dessa folk (hinduer,
greker, romare, nordbor) ocksa betraktad som inspirationsbringaren,
sasom meddelaren af ofverminsklig visdom, en uppfattning, som vil
lét forena sig med den urgamla tron pa faglarnas ofverminskliga
kunskap.

Ur dessa askidningssitt formenar jag, att de nytestamentliga
framstédllningarna af Gruds makts, den helige andens, inkarnation i
dufvogestalt framgéatt. Denne torde alltsa mer hafva ett europeiskt
dn ett asiatiskt, i hvarje fall néppeligen ett semitiskt ursprung.

Likasom det heliga triddets figel uppfattades sasom dettas visens-
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Fig. 7. Dufva med lifsbrédet.
Relief i Orlamiinde. Efter H. Bergner.

inkarnation och sdsom ett gudomlighetens budskap samt sasom en
bringare af lifs- och inspirationsémnet, sd dr ock dufvan i evange-
lierna Guds kraft eller en ofverbringare af Guds kraft. Sasom sai-
dan framtrider hon icke blott vid Jesu dop och i de férut om-
nimnda apokryfiska skildringarna af Marias giftermal utan ock
senare vid framstéllningar af conceptio immaculata. Hon dr ock
ofverforaren till ménniskorna af det gudomliga kraftimmet, af det
slifvets brod som nedkommer fran himmelems. A den hir fig.

! Jfr »Sdkaka och s&sl> s. 202 ff. Séderblom, anf. afh. sRusdryckernas.
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7, dtergifna bilden! ses hon sdlunda frin lifvets trid bringa
den korstecknade hostian, lifsbrodet, andens ododlighetsiimne, dt de
vid kunskapens trid stdende miinniskorna, representerade af Adam
och Eva. Om det kirl, hvarur den heliga oljan gits, nir de franska
konungarne fore revolutionen smordes till sin viirdighet, fortiljde
siignen, att en dufva dr 496 bragt det frén himmelen vid Klodvig
den forstes dop.

I sin egenskap af vegetationsdidmon blef vegetationsfigeln ocksd
ett offer for vixtlighet — pé siitt och vis ett offer at sig sjialf. Denna
4skddning synes hafva utgitt fran Orienten och torde hafva foljt si-
desodlingen vid dess utbredning frédn detta hall. Ett sidant déringsoffer
blef, efter tamhonsets inforande, tuppen, >der Erntehahn», pAi minga
hall bland germanska folk, och detta tuppoffer vid skorden har
bibehdllit sig till inpd senaste tid. Vixtlighetsfigeln inneslot i sig
nolikt ifven delvis, rituellt, af de i offerhandlingen deltagande,
mahiinda, sisom tyska namn péd dtskilliga olsorter »Brauhahns,
>Sathahn»? synas ge vid handen, uppblandadt med honung, mjod,
0l. Hos kunamaerna i nordostra Afrika bestinkes t. ex. dkern med
blod blandadt med durrasl.? Den dodade figelns kropp eller skinn
och fjidrar bevarades diremot i boningshuset sasom en vilsignelse-
bringande fetisch. Senare gjorde man af halm (den sista kirfven)
eller af tré bilder af denna fagel och uppsatte eller upphingde dem
i stugorna. Det &r dylika bilder, som vi édnnu i dag mota i de, sa-
som vi sett, hos minga europeiska folk forekommande takhingfag-
larna, #fven om dessa under kyrkligt inflytande ofta nog erhallit
en kristen hallstimpel genom att benimnas »den heliga andes dufvay,
en namnofverforing, hvilken vore si mycket mer berittigad om,
sdsom jag velat visa, evangeliernas heliga dufva i sjilfva verket,
dfven den, icke #r annat én en vegetationsfagel.

! H. Bergner, Handbuch der kirchlichen Kunstaltertimer in Deutschland, 1905,
8. H48.

2 Se Rochholz, anf. arb. s. 232.

3 A. Andersson, Ett och annat om Kunamaerna, 1903, s. 30.
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A den till denna uppsats horande, i firg utforda planschen
aro afbildade:

Fig. 2 (N. M. nr 87,220) en takhingfagel frin Jdmtland, hvil-
ken framstiller den sitt eget brost uppristande fageln: »pelikanens.
Sannolikt har figeln en géng burit sina ungar vid brostet, ehurn
dessa nu saknas.

Fig. 3 (N. M. nr 21,978) #éger ungarna i behdll. Om denna tri-
fagels hirkomst saknas tyvirr ndrmare uppgifter. Otvifvelaktigt dr
den dock inhemsk.

Miarkligt #r, att denna senare bild, hvilkens hufvud prydes af
en kam af samma typ, som i regel utmirker de svenska hiingfaglarna,
péd halsen bir ett rodt mirke, hvilket tydligen ér en rudimentiir
kam af den typ, som ses & fig. 2. Denna roda kam, hvilken sdle-
des #ér den ildre, har for att limna rum fitt draga sig undan till
den oegentliga plats den nu innehar. Egenskapen att biira en hjiss-
kam — att vara aves cristatee — synas vara kiinnetecknande for
vegetationsfdglar i regel, t. ex. Picus, Regulus, Gallus, Pavo, Vanel-
Ius, Iynx. For nigon dufart, som i detta sammanhang kan komma
i dtanke, @r emellertid ndgon dylik hjissprydnad ej utmirkande.

Fig. 8. Huzulisk pingstdufva. Efter W. Szuchiewicz.
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Spott och spottning.
Af

Ant. Flentzberg.

pottandet #r en af vart folks fula och snaskiga ovanor med vid

utbredning och djupa rotter. Den har inda till senaste tid
foljt oss hvart vi tagit viigen; de dagarna iro icke sa langt afligsna,
dda en spottldda hade sin plats vid kakelugnen i hvarje rum, ja, i
sjilfva salongen. Da man kom under fund med, att spottandet inne-
bar icke blott en osed utan en stor sanitir fara, visade det sig icke
vara tillfyllest att upplysa allménheten om detta for att fa oseden
afligsnad, utan man maéste anbringa vattenfyllda spottlador i jérn-
vigskupéerna samt dérstiides och pa allménna platser uppsitta an-
slag med maningen: >Spotta icke pa golfvet!> o. s. v. Och det har
dndd visat sig svart att afskaffa osnyggheten.

Huru kommer det sig dd, att denna vana sitter si djupt rotad?
Den beror icke pa tobaksrokningen eller ens pa det vidriga snus-
tuggandet utan didrpa, att vart folk under arhundranden wuppfostrats
till ett spottande folk. Spott har nimligen enligt folktron uti sig
en sirskild kraft, det har ansetts sdsom ett likemedel och skydds-
medel. De gamle voro djupt ofvertygade dédrom, och modern lirde
sitt barn, nér och huru man borde spotta. Exempel ddrpa anfores i
Bidrag till Sodermanlands dldre kulturhistoria I: 2 sid. 107. Medlet
var billigt och litt tillgéingligt — och det blef ett spottande vid
otaliga tillfallen.

Jag vill nu till att borja med gifva en skildring af detta
spottande och framstiiller for sadant éndamal i vissa grupper dels
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egna iakttagelser, dels uppteckningar verkstillda af mig sjilf eller
andra. Om hirvidlag ett arhundrade skiljer de olika killorna &t
betyder ganska litet, emedan dylika pldgseder, sasom kéndt #r, med
stor trohet iakttagas under én lidngre tidsrymder, dfven om man vid
stigande folkupplysning kan skinja en successiv frigérelse ifran en
ursprungligare gestaltning af seden. Det gir atminstone genom de
efter tidsomstindigheterna ndgot skiftande formerna en rod trad,
som later leda sig tillbaka till forntiden. Denna bérande trad, plig-
sedens viisen, fattas visst icke alltid pa ett fullt medvetet siitt af
individen, men fasthalles instinktmessigt af kiinslan sa mycket trog-
nare och slippes i allménhet icke, éfven om seden efter hand négot
omgestaltas. — En min embetsbroder, hvilken uppvuxit i ett all-
mogehem, har beriittat for mig, huru han sdsom barn, men ett barn
som giirna ville hafva sitt hufvud for sig, emellanit gjorde inviind-
ningar, ndr modern foretog nagon skrockfull handling, samt frigade
henne: »>Kan man inte géra pa annat sitt, mamma? Hvarfor skall
man gora just pa det didr viset?» Moderns svar blef stiidse: »Man
md gora sa hir, — Detta lilla drag visar pad det mest sldende siitt,
huru pligseder kunna bibehdlla sig i det hela orubbade genom &r-
hundraden — man reflekterar foga eller intet ofver orsaken, men
tinker endast pa att sorgtfilligt iakttaga formen for att med storsta
stikerhet dstadkomma den verkan man astundar. Formen vdgar man
icke dndra, seden blir orubbad.

Hvad i denna uppsats berittas ér upptecknadt i norra Soder-
manland, om ej annan ort uttryckligen némnes.

Hvem har icke sett sin landtliga korkarl mulna till i ansiktet
samt genast spotta de tre gangerna, ifall en kiring, katt eller ekorre
blef det forsta olycksbadande motet? Enligt somligas mening ér
dfven riifven en dylik olycksprofet. — Kmedan korsvennen sitter till
hoger i kirran, passar det kanske icke alltid sd viil att spotta &t
ritt sida; men finnes det intet hinder i vigen, si anses det nog sik-
rast att spotta bakom sig dfver vinstra azeln.

Ungt folk, som iakttager demna profylax, kanske pd samma
gang skrattar ddrat, men gora sd, som de sett fiderna gora, och
tinka dédrvid: >Det kan &tminstone inte skada.» Fullt viss om
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spottandets osvikliga verkan i detta hiinseende var nog icke den
Fogdsbonde, som genast viinde om hemat, niir han pa sin Stréng-
nisresa sdsom forsta motet fick icke mindre dn tva ekorrar, hvilka
kilade ofver vigen.

Om man moter en wvdderdlle, d. v. s. det af en hvirfvelvind till
ett spoklikt, spiralformigt moln uppdrifna dammet, som sveper fram
ofver filtet, gar det icke lika ldtt att undkomma. Bist, om man da
hinner kasta sin fidllknif eller nagot annat stdl i den. Har man
intet sddant att tillga, bor man spotta tre ganger, innan man kom-
mer in 1 véderdllen.

Spottandet anses for ofrigt sasom en forsiktighetsatgird eller
ett kraftigt skyddsmedel vid mangfaldiga tillfillen.

Om man ser en hdsttumla, d. v. s. en plats ddr en hist tumlat
sig i griiset, bor man akta sig. Eljest far man virk i benen. (Viis-
tergotland.) I Sodermanland har jag icke hort, att passerandet af
en dylik plats skall hafva just denna verkan; men promenaden dir-
ofver anses 1 alla fall sa pass farlig, att man bor spotta, innan man
antrider den.

I mina uppteckningar angdende #élfvorna! fir man undervisning
om, att man aldrig bor pa marken hiilla ut vatten, hvari man badat
odopta barn eller tvittat deras kldder, ej heller nagot slags oren-
lighet, innan man spottat tre ganger, sa att dlfvorna och andra vi-
sen, som hindelsevis dro didr, matte fa tillfille att »gifva sig i viig»
och icke fa orenheten pa sig.

D4 man siitter eller ligger sig i skog och mark, bor man forst
spotta for sig. Somliga gira det, iifven nir de resa sig. — Samma
giller om naturalia, di det emellertid forst vanligen hetet: >Tvy
f-n>, men efterdt helt enkelt: »Tvy».

»Man spottar pé stolen, innan man sitter sig, for att ej blifva
smittad.» (Raif.) 2

1 Fataburen &r 1907.

2 Pi detta sitt kommer jag i det foljande att hinvisa till min killa, nir den
utgores af en i Vitterhets-, Historie- och Antikvitetsakademiens figo férvarad hand-
skrift betitlad »Svenska skrick och signerier m. m. antecknade af L. F. Raif 1863>,
af hvilka virdefulla samlingar beniget tillitits mig att taga del.
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Béde i Sméland och Stdermanland iakttages att, dd man kldder
pad sig en ny skjorta eller andra nya klider, spotta inuti dem.

Fran Ostra Vingiker har berittats mig den pldgseden, att man,
ndr man skall ga till sings, spottar i bidden med detsamma man
lyfter pa tdcket. Detta >pd det att, om ndgot finnes diir, det skall
gifva sig 1 vig.

Hittar man nédgot, bér man spotta pa det, d& man tager upp
det, eller #&nda sikrare, innan man ror vid det. For ofrigt dr det
radligt att »spotta pa hvarje plats, som ser misstdnkt uts.

Kiéllor och vatten synas sirskildt vara ansedda sisom dylika
stillen. Detta nog dirfore, att jag, om jag dricker déraf, inforlif-
var vattnet med kroppen. S& anfor Hyltén-Cavallius (Vdrend och
Virdarna, sid. 262) den forestdllningen, att, om nigon vill dricka ur
en sjo eller 4, han forst ma »spotta for sig», att han icke ma blifva
forgjord af necken. Likaledes om han liter sin hist dricka ur sjon.
Firdas nagon ofver ett vatten — séiger han — ma han éfven »spotta
for sig».

Samma forestdllningar aterfinnas i Sodermanland. Histen bor
skyddas genom att husbonden »spottar for honoms, da han dricker
ur sjon, ja, dfven genom att spotta pa betslet, innan han ligger det
1 hans mun.

En dag omkring ar 1900 kom en gammal gumma under Hirsta.
i Toresund (N. Sodermanl.) och fortrodde sig till en af de unga
froknarna. Med ddmpad riost talade hon om, att hon hade »triiffat
for mdgots. Hon hade varit ute i Storskogen och plockat biir, men
glomt att spotta forst, innan hon satte sig att hvila pa en stubbe.
Hon undrade, om froken visste nigot botemedel. Hon erhsll malorts-
droppar och kiinde sig lugn.

Till gengild omtalade hon, huru farligt det var, om man under-
lit att spotta, niéir man borde gora det. En af hennes sliktingar
hade en gang glomt att spotta ¢ en kdlla, innan han drack ur henne,
hvilket hade till foljd, att han »blef sjuk och dog efterats.

En gammal man i Kérnbo socken hade dfven reda pa detta;
men han pligade spotta Obredvid killan, och detta var tillfyllest
for honom. Men kanske gaf han sig sjdlf en liten dispens frédn den
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stringare ritus, emedan han — starkt tuggade snus. Det var i sd
fall icke forsta gangen man ackorderade med sin ofvertygelse.

Mellan att forekomma ndgot ondt och bota ett ondt dr afstin-
det for tanken icke stort, och hvad spottandet angar, dr forestall-
ningen om dess botande kraft sannolikt den ursprungligare. Dirom
vidare framdeles.

For mig personligen #r just yttringen af sistnimnda forestéll-
ning om spotten den forsta medvetna bekantskapen med skrock:
jag minnes lika lifligt, som jag sisom barn blef lifligt sfverraskad,
nir en gammal vinlig gumma hjirtligt tog fast mig och, innan jag
visste ordet af, tre ginger spottade mig pd hakan, och strok om-
kring spotten med fingret. Det skedde for att skaffa bort en reform,
som diirstides behagat placera sig. Liknande viinskapsbevis har jag
flera génger sdsom barn mottagit bade med anledning af finnar och
reformar.

»Nykter» spott (spotten pd morgonen, innan man dtit och druc-
kit) anses sisom ett likemedel mot allehanda huddkommor. Or-
saken dr nog den, att saliven dd kiénnes frin i munnen, hvilket
uppfattades sdsom styrka. Allmogen anser énnu i dag endast den
medicin sasom riktigt kraftig, hvilken har en amper smak, och har
alltid loford for den likare, som kan skrifva ut sddana »starka> me-
dikamenter. — En annan orsak var nog den, att den >nyktra spot-
ten» efter nattens hvila icke énnu hunnit utspidas genom frimmande
dmnen.

Nykter spott menar man skola borttaga till och med s obehag-
liga tingestar som liktornar. (Taxinge.)

Spotten af ett »sondagsbarn», det vill siga — enligt beritta-
rens mening — ett barn som dr fodt mellan kl. 12 och 1 under
natten till en sondag, har en sirdeles kraft. En gumma fortiljde
nimligen for mig, att hon haft en reform pa ryggen, men ej kun-
nat blifva af med honom, ehuru hon forsokt en mingd olika medel.
Forst nir hon kunde formé ett sondagsbarn att tre génger spotta
pa det onda och stryka omkring spotten, gick utslaget bort. (Fogda.)

»Stolsteg», allmiinnare kalladt vagel pa tgat, >kommer diraf, att
man ser en upp- och nedviind stol och ej spottar pa dem. Det bo-
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tas, om man med en trefot borrar tre gdnger framfor ogat och
hvarje ging spottar genom densamma. — Sa berittar Carl Rosan-
der i Sv. Familjeboken, andra bandet.

»Harbragda» ér en annan 6gonsjukdom. Om den har lika mycket
att gora med harens bragder som stolsteget med den upp- och ned-
vinda stolen, vet jag icke; men den botas liksom stolsteget medelst
jarn (hdr snarare stal) allt under spottande. Klarhet angiende pro-
ceduren far man genom féljande skildring.

En gumma i Turinge socken kom pa bestk till en grannhustru,
hvarvid utspann sig foljande samtal.

»Guda, kdra du.s

>Hur star de te me dej?s

»De & inte bra: ja ha fatt harbragda i 6go» — hvitogonen
voro inflammerade — soch ja ha just kommi nu te dej for att du
ska hjalpa mej te bli 4f me’ts

>Inte kan ja de.

»Gor bara som ja sijer.

Dérpa lade sig den sjuka rakling pa golfvet med hufvudet pa
troskeln. Den andra gumman skulle taga en yxa, spotta tre génger,
hugga tre ganger i dorrkarmens dfverstycke siigande: »Ja hugger i ja

hugger>.— Den sjuka skulle fraga: »Hva hugger du foér?> — Den andra

hugger ater tre ganger svarande: sJa hugger de roda ur de hvitas
samt spottar tre ganger. — Den liggande fragar ater igen: >Hva
hugger du for?» och den andra hugger ytterligare tre ganger, sva-
rande: »Ja hugger harbragda ur dina dgon» samt spottar de obli-
gatoriska tre gangerna.

Af hvad som berdttats kan tyckas, som om det vore bra att
spotta pa allt mojligt. S& #r dock icke hindelsen: man bor akta
sig atminstone for att spotta i elden. Gor man detta, fir man bla-
sor pa tungan — sa sdges i Sodermanland. — »Spottar man i elden,
uppsvilla blasor pa tungan, om hon forut dr ren; annars botas hons
— har Ridf antecknat.

En sirskild uppsats skulle kunna skrifvas om botande af hiist-
sjukdomen kolik, af allmogen &atminstone i Sméland, Oster- och
Vistergotland kallad floget, och vid hvilken kur spott ingdr sisom
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det kraftiga botemedlet. Det ma emellertid for vart dndamal vara
tillfyllest att anfora ndgra lisningar, himtade fran Raifs forut an-
gifna samlingar.

En lyder silunda:

Oden star pa bergen,

han sporjer efter sin féle;

floget har han fatt.

Spotten i din hand och i hans mun;
han skall f4 bot i samma stund.?

Hérunder ledes den sjuka histen kring en jordfast sten tre-
gdnger, medan man tre ganger upplidser forendmnda ord och vid
hvarje hvarf spottar i sin egen hand samt i hans mun, ur hvilken
man framdragit tungan, som under forrdttningen kvarhéalles med
ena handen. ‘

En variant till den nyssndmnda har foljande lydelse:

Frigge fragade da:

>Huru skall man bota den floget far?
»Spotta i hand och sla honom pa mund;
han skall fa bot i samma stund.»

‘ Annu en dylik lésning, ehuru synbarligen af sent datum, ma.

anforas:

Jeppe pa berget sporde onde anden till,
hvad som botar for floget.
sHattebo-61! spotta i mun, bott i samma stund!!

Man spottar under denna lidsning tre ganger i hdstens mun.

»Hattebo-6l> #r med all sidkerhet ingenting annat #n en kin-
ning for spotten. Ty hattebo dr det bo, som har hatten till tak,
d. v. s. hufvudet, och olet, som finnes i »>Hattebo» kiillare, dr spotten
i vir mun. S& forstdir man svaret, att »Hattebo-6l» kan bota, pa
samma gang som svaret innehéller den skiimtsamma anspelningen pd,.
att Jeppe brukade »taga 6l for drende».

I Mun och stund hafva nog lésts >mun»> och »stuns.
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Vi ofvergd nu till en annan intressant cykel af forestdllningar,
i hvilka spotten spelar en viktig roll.

Négon hvitorm har jag icke sett, men vidl hort berittas, att en
sidan dr mycket bra att ha, emedan »han kan draga till sin iigare
denna virldens goda, s att pengar och dgodelar aldrig méande trytas.
Konsten #r blott att hitta pad en sddan. Alldeles omdjligt lir detta
icke vara, ty det beriittas om folk, som gt ett dylikt underdjur,
fastin de naturligtvis aldrig fa visa det, och det finnes ifven viig-
ledning for den, som vill séka reda pd en hvitorm &t sig. Om man
grifver under en ek, som under vintern behaller sina 15f, sa kan
man finna det dyrbara djuret. Somliga hafva beridttat mig, att han
kan finnas till och med under buskar, hvilka under vintern ej filla
lofven. Han ligger under sjilfva shjirtrotens.

Sedan man funnit ormen, variera berittelserna om dess anvind-
ning. En man fran Lénna socken i Sodermanland uppgaf, att den
skulle kokas i »lyckt vattems, d. v. s. i vattenfylld gryta med
locket pé, hvarvid den forsta, som ldttade pa locket och fortirde af
spadet, blef »allvetande».

Fran Dillnds har beriittats for mig, att hvitormen ocksd kan
forvaras lefvande, dd han at sin #dgare »drar» pengar och annat godt.
Hans fordringar tyckas emellertid std i omvindt forhallande till
hvad han gifver, ty till bostad begiir han endast en dosa och till
lifsuppehélle »tre nyktra spottar» hvarje dag. Féar han icke dessa,
s drar han ifran en lika mycket, som han férut dragit till en. —
Min sagesman, en gammal man, uppgaf, att han 1 sin ungdom fran
flera personer hort detta om spotten.

En annan med denna besliktad folkforestdllning #dr foljande.?

Nér tuppen viirpt, skall man taga #gget® och bira det i viinstra
armhélan, tills det klickes; men bor man, d& man borjar rufva
dgget, Onska sig, antingen man vill hafva mycket penningar eller
blifva si stark och duglig i fejder, att ingen kan ofvervinna en.

1 Liksom den férsta hvitormshistorien berittad for mig af hemmansbrukaren Oskar
Eriksson i Kirnbo. Sjilf har han beriittelsen frin en soldat Lénn, dod 1877 omkring 90
ar gammal.

2 »Tuppiigg> kallas verkligen det férkrympta dgg, som en hina emellandt ligger,
nidr hon slutar upp att virpa.
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Varelsen, som kommer fram ur detta iigg, kallas sspittuss.? Han
forvaras i en dosa, som bires i venstra viistfickan, och skall han ha
till foda en >nykter spotts hvarje dag.

Frin Asbo forsamling i Ostergotland har beriittats for mig en
liknande historia, men med den inskrinkningen, att sagesmannen
icke kunde yttra sig om den nyktra spotten, hvaremot atskilliga
nya moment tillfogades. Forst och frimst virpte tuppen mycket
siillan — han mindes ej med visshet, om det skedde hvart nionde
eller tionde ar — och d& pd en viss natt — hwilken natt kunde han
ej heller paminna sig. Varelsen kallades diir sspirtus» och skulle
forvaras i en ask »néra hjirtats, smen var mycket farlig att biras.
Fastin det icke uttryckligen uttalades, ansig beriittaren forestill-
ningen bland folket vara den, att spirtus var identisk med hin
hale.

Jag erfar, att spittus varit kiind och viirderad ifven i Viister-
gotland, dir. han ansigs vara sbra att ha till litet af hvarjes. Om
hans hirkomst visste min sagesman frin nimnda landskap (Saleby
forsamling) icke att beriitta ndgot; men si kunde han i stillet for-
tilja en nistan lika intressant sak: man kan meddela sig med spit-
tus och fd upplysningar om ett och annat som ir nyttigt att veta.
»Spittus, ser du ndgonting? Spittus, hor du nigonting? si lit det.
Spittus tycks siledes vara nistan lika bra som spadet pa hvitormen,
hvilket gaf allvetenhet. — Spittus i Vistergotland forvaras i en ask.
— Anda upp i Helsingland lir han vara kind under namnet »spe-
rituss.

Efter hvad jag vid niirmare efterforskande fornummit, lefva nog
minnen af spiritus-forestillningen kvar pa flera hall i Sodermanland.
Dirvid har chiffonjén uppgifvits sdsom forvaringsrum i stillet for
viinstra viistfickan eller hjirttrakten, som nog dro de ursprungligare.
Vidare har jag erhallit bekriiftelse om spotten sisom denna varelses
miringsmedel. Siutligen har jag rdkat en sagesman, hvilken seft en
spiritus, som gjort sin herre till dgare af ett par tiotusental kronor,
fran att forut vara en fattig man. Men det besannade sig hiir hvad

! Forvanskning af »>spirituss.

348[’08.
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min beriittare fran Ostergitland fortiljde, att spiritus var en >myec-
ket farligs viin: den gynnade #ndade sitt lif sisom en sjilfspilling.
— Utseendet af den lilla varelsen i dosan beskrefs dels sisom »en
skalbagge», dels sisom »ett litet benrangel i en dosa».

Vi forflytta oss nu fran fantasidjuren och deras kraftfoda, spot-
ten, till ett omride dir materialet for undersokningen &r mera pi-
tagliga foreteelser.

Har du observerat den landtlige arbetaren, huru han bir sig
4t, nir han begynner ett arbete? Vare sig det dr spaden, yxan,
spettet, hiirfven, plogen eller dran han skall fora, spottar han forst
i den ena eller bigge hiénderna samt gnuggar omkring spotten i
dem bada, innan han fattar verktyget och begynner arbeta. Man
kunde tro, att spotten skulle afse att mjuka upp de valkiga héin-
derna eller gora, att verktyget icke slant i handen; men detta mot-
siges diraf, att icke ndgon storre mingd af vitskan behofver an-
vindas, utan #r det lika bra, om endast en antydning till spottning
sker. Jag har for ofrigt direkt frigat arbetare om anledningen till
denna handling och diirvid fdtt svaret, att man icke afser nigot for
arbetets yttre underlittande, utan att det endast &r en uraldrig
pligsed, som man alltid iakttager, ehurn man icke vet, hvarfor
man bor gora det. — Med detta bruk hafva vi att sammanstilla
det till ordsprik vordna uttrycket »spotta i hiénderna och ta
bittre tag».

Nirmast liggande nyss papekade tillfille, di man bér spotta,
ir hvad tviinne slagskidmpar, ifall de hinna det, pliga iakttaga, in-
nan de drabba samman och bulta pd hvarandra med knytnifvarna:
du kanske har sett, huru de, medan de &nnu grila och hota, spotta
i hogra handen, innan de knyta den och rusa pa hvarandra.

Med det vanliga bruket, att en metare, helt enkelt sigande: »tvy!>
spottar pa masken, dar numera forbunden endast tanken, att det gif-
ver fisklycka; men den ursprungliga afsikten med denna handling"
var visserligen att skydda betet mot forgoring af necken eller andra
onda inflytelser frdn visen i vattnet eller ock att gora betet kraf-
tigt lockande. Eller ville man vinna bida dessa syften.
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Pid tal om spottning bor man ocksi ihdgkomma vissa lekar,
hvari ingar att taga fatt hvarandra. Har man hunnit ett mal
eller vill utgd ur leken, spottar man och ropar: »Tvy fri».

Uttrycket »tvy dig!> ofta beledsagadt af spottande samt till
exempel ett omdome sidant som detta: »Han dr sd usel, att jag icke
en ging gitter spotta at honom», innebiir endast ett djupt forakt
och har sannolikt intet alls med hir afhandlade skrock att gora.
Det hor till ett annat begreppsomréde.

Vid sd mycket spottande, som af dessa gamla forestillningar
tillrades, kunde det ju litt olycka sig, si att spotten fille pd en
sjalf. Det betydde, att nagot forargligt skulle intriffa. Men lyck-
ligtvis fanns det dd medel att forebygga detta: man bultade sig tre
géngér i ryggen. KEller man slog sig med bida hinderna ett kors
i korsryggen. Detta sista dr nog det ursprungliga och den enkla
bultningen en forenkling af korsbultningen.

Att dessa forestillningar, éfven om de uti tillimpningen antaga
en viss tidsfirg, #ro till sitt viisen mycket gamla, kan man sluta
till redan diraf, att de #igt sd& allméin utbredning bland vért folk
och foljt det vid snart sagdt allt dess gorande och latande: i arbe-
tet, vid hvilostunderna, pa firdvigarna, i skogen, pa sjon, vid kiillan,
i stallet, i stugan, hela dagen igenom #nda fran morgonen, ddé man
gaf hvitormen sin nyktra spott och kanske spottade i den nya skjor-
tan, #énda till aftonen, da en af de sista, viktiga handlingarna blef
att genom en spottning tillforsiikra sig ett lugnt nattliger. En sed,
hvilken sa som denna en gang varit allmdn folksed och oaktadt dr-
hundradens inflytande af kristen tro och allsidig folkupplysning icke
kunnat helt bortarbetas, utan liksom kardborrar #nnu hir och dir
hakar sig fast vid den svenska allmogedriikten, ja bevars, dfven vid
mycket bildadt folks habitus, en sidan méste hafva urdldriga anor
och sannolikt sin rot i nagon religits forestillning, och dé naturligt-
vis en hednisk, ehuru, sisom jag framdeles skall visa, i ndgon min
paverkad af kristet inflytande. Det finnes verkligen en sedviinja,
och denna just af kristet ursprung, hvilken, oaktadt sin stora olik-
het, i det praktiska lifvet har ménga beroringspunkter med spott-
ningen och liksom denna f6ljt vart folk under arbete och hvila da-
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gen igenom, foljt det sia under arhundraden och &nnu trider fram
hir och didr — jag syftar pd korstecknet. Detta rituella bruk an-
viindes en ging 1 vart land lika flitigt som det afhandlade, sanno-
likt #fven detta ursprungligen ett rituelt. Men antecknas bor, att
de bida under drhundraden anviindts ej blott bland samma folk
utan ofta af samma individer, och att, niir de i vira dagar dndtli-
gen halla pa att helt utplanas det, forefaller, som om den hedniska
sedvinjan med storre seghet holle sig kvar.

Ofvan antydde jag min mening, att spottandet ursprungligen
varit ett rituellt bruk, d. v. s. sisom ett moment ingdtt i den hed-
niska offerritualen, men sedan dirifrin losryckts och anvindts i
visst syfte ifven vid andra tillfillen &#n den sollenna kulten, allde-
les sasom korstecknet fran att ingd i den kristna ritualen blifvit
ifven for sig ett bland de kristna i alldagliga lifvet ofta anvindt
tecken eller medel, ej siillan i liknande syfte som spottandet. Nagra
skrockfulla handlingar, vi frin senare tider kinna och i hvilka spot-
tandet ingar sisom ett mer eller mindre viktigt moment, hafva verk-
ligen andra moment, som pdminna om en handling infor altaret.
Ritt belysande torde den offerhandling vara, som jag i Fataburen
ar 1907 sid. 15—16 skildrat. Dar géller det ett offer at @lfvorna:
det frambiires vid ilfkvarnen en torsdagskviill i solgangen, det ut-
gores af en ritt omstiindlig ceremoni med »smorjnings af offerstenen,
»lisning> och nedliggande af offrets >nio sorter> i offerskdlarna; det
hela afslutas med, att kosmerskan spottar en gang utmed stenen och,
ifall hon riktigt forstir sin sak, tyst afligsnar sig. Spottandet ut-
gor siledes afslutningsakten, en bekriiftelse at handlingen — ett
hedniskt »>amens>. — En bland Réifs i denna uppsats atergifna skild-
ringar har kanske ocksd bevarat spar af en akt infor altaret, den,
i hvilken hiisten, som skall botas frén floget, hogtidligt ledes »tre
hvarf omkring den jordfasta stenen», medan spottningshandlingen ut-
fores. Diri, att man for att soka bot for sin hiist leder honom
fram till Odins altare, ligger intet anstotligt, emedan hiisten &r
helgad &t Odin, #&r hans, hvarfor det ocksd i ldsningen heter,
att Odin, stdende pa& bergen, liksom i meddémkan >spovjer efter sin

fales.
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Ifall, sisom jag sokt gora troligt, dessa forestillningar stricka
sina rotter tillbaka i hedenhos, borde de ocksd i vér dldre nordiska
litteratur hafva satt nigot miirke efter sig. Vi édterfinna verkligen
en spotthistoria i Snorres Edda, hvarest lises:* >Gudarna hade ofred
med det folk, som heter vaner; men de bestimde sinsemellan en
fredlig sammankomst och géfvo lejd pa sd sitt, att bida parterna
gingo till ett kiirl (kar) och spottade dit sin spott. Men vid skils-
miissan togo gudarna, som ej ville lata detta lejdemirke, gridamark,
forfaras, och skapade diraf en man. Han bir namnet Kvaser och
ar si kunnig, att ingen kan sporja honom om sidana saker, att han
icke vet besked.»

Om vi fista oss vid beriittelsen sidan den foreligger hos Suorre,
ir det framfor allt foljande moment, som hafva sitt sirskilda intresse
for vart dmne:

1. Vid en fredssammankomst mellan tvd makter, som legat i
strid med hvarandra, bekréftas fredsslutet genom spottande i ett kirl.
Till yttermera visso kallas spottblandningen ett lejdemdrke.

2. Ur denna spott skapa gudarna en man, och denna i visst
hiinseende utrustad med sd eminent begdfning, att han gar upp emot
gudarna sjdlfva.

Vi kinna genast pd oss, att vi hir skulle kunna fi utgings-
punkter till forklaring af spottandet, och vi inse snart, att en hel
del foreteelser pa detta omrdde ritt klart belysas frin endera af de
tva synpunkter, vi nyss fixerat med afseende pa Kvaserhistorien.

Det forsta momentet behofver ingen forklaring — spottandet &r
bekriftelsen pa fredsslutet, spottblandningen #r det wrsprungliga
lejdemiirket, Kvaser #r samma lejdemdrke ¢ starkare Lonkrescens.
Spottandet skulle i si fall beteckna ett fredsslut och spotten vara
lejdemiirket mellan oss och véra vedersakare; och detta liter ju tinka
sig. Men fransedt att vi liksom gudarna hade allt skél till fruktan,
att detta vanskliga lejdemiirke litt skulle »forfaras», si aterstir dels
den oligenheten, att vi icke hiir iga samma formin gent emot vdra
fientliga makter som gudarna gent emot vanerna, nimligen att se,

1 Ofversiittningen beniget af professor Noreen.
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om ifven var motpart behagar spotta till tecken, att han vill sluta
fred, dels det forargliga forhdllandet, att denna forklaringsgrund
icke nojaktigt passar in pd andra fall inom spottandets vidstrickta
omrade. Lejdforklaringen dr till exempel alldeles frimmande for
hvitormshistorien, passar déligt vid alla de tillfillen, di det stiges,
att man genom spottandet vill drifva bort nigot eller dstadkomma,
att otyget gifver sig i viig. Situationen #r for ofrigt ofta sadan,
att ingen tid gifves till parlamenterande och fredsslut, utan fordras
ett ogonblickligt handlande, sdsom niir man antingen straxt maste
kasta knifven eller spotta for att afvipna eller oskadliggora den
framhvirflande sviiderdllen»; det giiller forsvar eller helst ofvermakt
gent emot de fientliga makterna. — Det #r icke omojligt, att dskad-
ningsséttet i vissa fall paverkats af sidana motiv som Snorres lejd-
motiv och kanske direkt af hans berittelse. Men mera tillfredsstil-
lande maste forklaringen blifva, om alla eller dtminstone de flesta
foreteelserna pa detta omriade kunna hinforas till en enda forkla-
ringsgrund. Och m& vi nu se till, om icke just frdn den andra
fixerade synpunkten i Snorres berittelse faller klart ljus ofver hela
omradet. .

Vi paminna oss dess innehall: ur spotten skapa gudarna en man
med dtminstone i visst hinseende gudalik begifning. Eniir det icke
pd ndgot sitt angifves, att gudarna vid Kvasers skapande hemtade
material fran annat hall, utan det uttryckligen heter: de »skapade
ddraf en man», sa maste det méktigt potentierade lifvet hos honom
hafva sin killa i det &mne, hvaraf han skapades — spotten. Det
heter icke, att gudarna till exempel gito ndgot af sitt blod i detta
grunddmne, hvaraf Kvaser danades; de endast ddraf skapade honom,
de omformade &@mnet till en man; lifsprincipen och kraften forefun-
nos i grundéimnet — s& mdste vi fatta meningen i Snorres ord. Det
dr uppenbart, att han ténker sig spotten sdsom lifssaft, lifskraft.

Man skulle kunna framkasta den fragan, om spottblandningen
hiar har sin kraft ddrigenom, att den innehdller gudars spott. Jag
menar, att man hir pd sin hojd kan ténka sig en gradskillnad mellan
gudomligt och minskligt; men med afseende pd vart foreliggande
dmne #dr det nog att fasthilla denna tanke i Kvaserberittelsen:
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Spotten dr lifssaft, spotten dr lifskraft, spotten dr lif och kraft. Och
jag vill hér framstilla den meningen, att beriittelsen om Kvaser
innehaller en eller flera myter, hvilkas syfte dr att undervisa, huru-
som spotten kan innehdlla lifssaft, underbar kraft, trollmakt.

Men om Kvasermyten tillkommit for att limna svar pi denna
fraga, maste en folkforestillning med viisentligen samma innehdll
redan vara forefintlig och stadgad. P& folkets lippar lig fragan:
Huru kan minniskans spott innehélla lifskraft? — Svaret, myten
limnade, var detta: Jo, ur spott har till och med en Kvaser kun-
nat skapas. — Dir foreldig kanske ocksi denna fraga: Hvarfor
skall man spotta till exempel vid afslutandet af en offerhandling?
—_ Svaret lydde: Emedan spotten #r kraft och spottandet bekriiftelse.

Har Kvasermyten tillkommit for att limna svar pd detta spors-
mél, méste, sdsom vi nyss papekat, en folkforestillning med detta
innehall redan vara forefintlig och stadgad. Och vi friga oss dd:
Huru har forestillningen om spotten sisom lifssaft och underbar
kraft kunnat uppsta? Forklaringsgrunden #r sikerligen rent natur-
lig, men vittnar om en gryende spekulation hos naturménniskan
eller — om vi hellre vilja uttrycka det si — den ligger i foljande
iakttagelse. Spotten i vir mun har ett niira samband med det friska,
kraftiga lifvet hos oss: samtidigt med att vi angripas af sjukdom,
feber och mattighet, fortorkas spotten i vdr mun, och vatten kan
icke ersitta den; nir hillsa och krafter komma dter, afsondras ater
saliven pa sitt normala siitt. Den saftiga eller torra tungan &r ofta
ett symptom af lifvets kraft eller svaghet; vi kunna betrakta den
som en barometer for den stigande och sjunkande lifskraften, eme-
dan de tvi ofta foljas at. Men for en minniska pa naturbarnets
standpunkt gick det si latt att forviixla orsak och verkan: sd vardt
spotten ansedd sisom lifssaften eller en vitska, hvari lifskraften
bodde.

Denna iakttagelse tillimpad i praktiska lifvet fick foljande ut-
seende: Om du tillforer denna lifssaft till det sjuka stillet eller
den sjuka varelsen, si maste den verka helande och stirkande. S&
blef spotten botemedlet for reformen, floget eller andra dkommor.
Vid botande af floget ér sirskildt att beakta den ildsningarna éter-
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kommande anvisningen, att spotten riktigt noga skall in ¢ munnen
eller genom slag fistas dirvid, naturligtvis pa det att lifssaften
skall inforlifvas med den sjuka hiisten och ersitta den kraft, han
synes hafva forlorat.

Gémmer spotten min lifskraft eller ursprungligare: dr denna,
min lifskraft, s ndr min kraft dit min spott ndr, #fven om min
néfve icke ricker dit, och si kan jag genom kraften i min spott na
dfven de varelser, hvilka osynliga omgifva mig i luften eller lagt
snaror och otyg i min vig. Da jag sspottar for migy, iir det en var-
ning sisom till dlfvorna, att de skola gifva sig undan for orenheten,
som jag dmnar sli ut, hvadan, om de icke taga sig i akt, de fa
skylla sig sjilfva samt icke hafva riitt att straffa mig genom nagon
»ilfvablasts. Eller innebir spottandet en hotelse utslungad mot de
onda makterna, en kraftyttring, hvarmed jag drifver undan dem,
slir ned dem eller oskadliggir deras konster. Detta medel skulle
dd verka lika sonderrifvande och betvingande som den skarpa knif-
ven, hvilken jag kastar mot sviiderdllens eller min fiende, niir jag
varsnar honom och misstinker, att han vill ga till anfall.

Eller ock #r det mojligt, att vi f4 betrakta spottandet sdsom
ett bud om annalkandet af min egen person (d& frimst fattad sisom
min kroppsliga varelse), ett tillkiinnagifvande af ungefiir detta inne-
hall: »Gifven eder undan — ty hiir kommer jag.»

Hérvid mé vi ligga mirke till betydelsen af namnet Kvaser.
Schiick sdger héirom i sina Studier i nordisk litteratur- och reli-
gionshistoria sid, 70—71: »>Namnets betydelse har hittills icke varit
klar. Men Noreen har upplyst mig om foljande. I motsats mot
hvad som vanligen skrifves heter ordet icke Kuvdsir utan Kvasir och
detta ord &r troligen besliktadt med 'kviisa’ och med ’kvasa’, som
1 nordiska dialekten betyder 'pressa saften ur’. Namnet skulle di
betyda ‘den, ur hvilken man pressat musten’, och detta passar ju
fortraffligh for den, hvars blod man pressat ut i en offerskil. Afven
detta namn antyder silunda, att salivepisoden icke ursprungligen
tillhort myten.»

Jag dger pi intet vis ndgra forutsittningar att kunna bestrida
professor Schiicks hir citerade slutsatser, men dristar framstilla ett
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par frigor: om Kvaser eller Kvasir betyder sden, ur hvilken man
pressat mustens, kan da icke detta genast omskrifvas till »den, som
ingen must har, »den mustloses, sden kraftloses, eller kan det icke
med begagnande af betydelsen i det nyss némnda, enligt Noreen
troligen besliktade >kviisa» da ofversiittas med >den kviistes? Men
fragas i sd fall ytterligare: blir detta ett limpligt namn pad man-
nen, som ingen formddde kviisa atminstone genom att stilla fragor
till honom, hvilka han ej kunde besvara? — For min del anser jag
knappast troligt, att ett namn med slik betydelse skulle gifvits &t
den mannen. — Men jag dristar ytterligare framkasta foljande kon-
jekturer. Da vi uti virt fornsprak pid goda grunder kunna forut-
sitta ett verbum /kvasa, sa borde ett dirur deriveradt substantivum
kvaser betyda »den som pressar ur saften> och i ofverflyttad bemiir-
kelse »den som kviiser» (= kvdsaren), alldeles sisom herder betyder
»den som herdar» (= herden), lekner >den som liker» (= ldkaren),

‘afner >den som fammars (= ormen som omsluter, ringlar sig om-
kring). — Eller ocksd torde man med samma ritt kunna forutsitta
ett 1 fornspriket befintligt substantivum #kvas, hvilket borde betyda
»det frampressade», »den utpressade saftens, det vill hir siiga den ur
spottkortlarna eller ur munnen frampressade saliven. Namnet Kva-
ser, hirledt hérifran, skulle dia vara en ursprungsbeteckning for
detta viisen och liktydigt med spottmanmen, spottguden. — Jag 4r
tveksam om, hvilkendera af dessa konjekturer ir att foredraga.
Bora vi fasthdlla den forra, det vill stiga Kvaser liktydigt med
kvisaren, sa passar detta alldeles utmiirkt i stycke med den sekunddra
uppfattning, jag onskar urgera at spotten, nimligen den af kraft i
allménhet, under det att betydelsen lifssaft, lifskraft var den pri-
mira. Spottandet blir da den handling, hvarigenom jag kvdser de
onda, fientliga makterna. — Eller var det kanske si, att jag ge-
nom spottandet akallade Kvaser, offrade at spottguden och tog ho-
nom till hjalp? Friagan ma vara framkastad.

Vi finna emellertid, att den fingervisning, som jag trott mig
finna 1 Kvasermytens senast behandlade andra moment, forestill-
ningen om spotten sisom lifssaften, ger ur en enda grundtanke en
ganska tillfredsstillande forklaring till de bruk och forestillningar,
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betriffande hvilka vi hittills profvat den, forst de tillfillen, da den
anvindes sdsom likemedel, dérnést de, da man sspottar for
sig», det vill sdga, dd den anviindes sisom ett profylaktiskt medel
eller en besvirjelse, i hvilket syfte medlet synes flitigast hafva bru-
kats. Betydelsen besvirjelse ligger sannolikt diri, dd det anviin-
des sasom afslutningshandling vid ett offer. Men vi skola snart
finna, att hypotesen lampar sig lika bra till forklaring pa of-
riga hall.

Dé det blir fraga om hvitormen och spittus dr ju saken si godt
som genast klar.

Vi erinra oss, att hvitormen #igde makt att skiinka allvetenhet
och rikedom. Men sjilf méste ormen fga minst s& mycket, han kan
gifva bort. Hvitormen matte siledes ténkas sdsom en inkarnation
af gudomsmakten. Detta hans viisen framtriider éfven i ett annat
drag: beskaffenheten af hans vinterliga tillhdll — det under vintern
lothdrande trddet eller busken, som midt i dodande vinter och drif-
vor visar sig dga atminstone sd stor lifskraft i behdll, att vintern,
dodsmakten, icke formar rycka bort dess lofverk, ma vara att detta
icke bdr samma firg som under sommartiden. Sammanhanget mel-
lan hvitormen och den lofkliddda eken &ér nog icke det, att djuret
valt dess rotter till sin vinterbostad, emedan den stod fagrare én
andra ekar, utan tviirtom att eken miktar behdlla sina lof, emedan
ormen hvilar under dess hjértrot: ormens intima berdring med roten
meddelar trddet nagot af djurets lifskraft. S& sker icke med triid,
under hvilka andra djur redt sina iden. Alltsd maste hos detta
djur lifskraften vara pa ett utomordentligt siitt potentierad. Hvit-
ormen dger saledes utom sina 6friga underbara egenskaper denna, att lif-
vet pa ett ofvernaturligt sdtt ér koncentreradt hos denna lilla va-
relse i dosan. Det #r nagonting af gudamakt och gudalif hos hvit-
ormen.

Men folktrons makter behdfva mat liksom ménniskorna sjilfva.
Det maste vara motsvarande kraft i den foda, som skall kunna un-
derhalla ett kraftigt lif; en sddan varelse som en hvitorm madste na-
turligtvis hafva en passande foda med verkligt koncentrerad lifssaft
uti sig. Nér spotten ur miéinniskans mun utses dértill sdsom den
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mest limpliga, utsiiges dirmed otvetydigt, att den é&r lifssaften,
lifskraften i en af dess mest koncentrerade former.

Samma resonemang #Hger sin tillimplighet i frdga om Spittus.

Vi hafva forut sammanstillt spottandet med den skarpa knif-
vens slungande mot en fiende. Dir riktas kraften mot osynliga fien-
der och appliceras pi dem sdsom ett slag, ifall de icke gifva sig pa
flykten. KEtt annat sitt for kraftofverforing moter oss, da vi se ar-
betaren spotta i handen, innan han griper verktyget, eller slags-
kimpen giora samma manover, innan han slir till. Det innebéir en
kraftofverforing fran kraftkdllan till den punkt, ddr kraften nu
bist behofs.

Dir spottandet ingdr i folklekar, och man genom spottandet for-
sikrar sig om att ej vidare kunna tagas, torde tankegingen vara
den, att man genom spottandet har wdrjt sig for motsidans lekkam-
rater. Ropet, som sker jimte spottandet, bor i sa fall lyda: >Tvy!
— fri» Man #r nu fri, ingen kan taga en. Gor ndgon det, ir
det ej giltigt.

Hirmed tror jag mig hafva ddagalagt, att den uppstillda hypo-
tesen sprider ganska nojaktig klarhet ofver afhandlade omréde.
I en foljande uppsats skall jag méhinda blifva i tillfille att vidrora
nigra andra skrockfulla forestillningar, som jag anser hithorande
och gifva ny bekriiftelse 4t den framstillda hypotesen om spotten.

Angdende forestdllningen om de foljder, hvilka spottande i el-
den kan hafva med sig, vagar jagicke uttala nagon bestimd mening.
Sannolikt bor man dock h#rvidlag fasthalla, att #fven elden ér en
makt och en helig sidan. Kommer jag sasom en sjuk varelse med
oren tunga och spottar i elden, anser eldsmakten mig sisom en hjilp-
sokande och spottningen sasom en akallan, hvarfore elden brénner
upp orenheten och sjukdomen, som jag genom spottandet kastat i
elden, och — tungan ir botad. Spottar jag dédremot i elden med
ren tunga, sdlunda utan att behofva eller dkalla eldsmaktens hjilp,
har jag ju endast i onddan stort denna heliga makt och visat ring-
aktning for densamma, si vida icke hir rent af en frin annat hall
kommen och helt olika forestillning om spottandet spelat in, spot-
tandet sisom uttryck af forakt, hvarom vi senare f4 anledning att
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tala. Jag har i si fall emellertid gifvit eldsmakten orsak till vrede
— och den straffar mig genom »hettblemmornas pd tungan. Detta
namn pa dylika sma blasor tyder sannolikt pa deras samband med
elden.

Jag antydde i borjan af denna uppsats en mening, att, pA samma
gang hir for visso foreldge en ursprungligen hednisk ritus, den af-
handlade seden sannolikt ront paverkan af bibliska berittelser. Tyd-
ligtvis ténkte jag hirvid dels pa Markus skildring af, hurn Jesus
botar en diofstum genom att spotta och rora vid hans tunga (7: 33)
samt den blinde i Betsaida genom att spotta pd hans dgon och
ligga hinderna pa honom (8:23), dels pd Johannes skildring (9: 6),
huru Herren botar den blindfodde mannen genom att spotta pa jor-
den och gora en deg, hvilken han smorjer pa hans dgon.

Att Jesus sjalf icke betraktade spotten sdsom likemedel, ntan
endast betjinade sig af den sisom en hjilp att komma i rapport
med dessa sjuka, dofstumma och blinda, och verka pd deras tro,
emedan han icke kunde meddela sig med dem sdsom med andra, be-
hofver knappast sigas. Man kan ej heller pastd, att han genom
sitt tillvigagangssiatt anslutit sig till nagon bland sitt folk giingse
forestdllning, 1 ty att i gamla testamentets skrifter spottning ge-
nomgdende betraktas endast som ett uttryck af forakt. Men klart
ir, att, dd dessa Jesu under beriittades for en hednisk dhorareskara
eller eljest for miéinniskor pd en naiv standpunkt, de fiste sig vid
det yttre i handlingen och ansdgo sjilfva spotten som likemedlet.
Jag menar nu icke, att vi uti dessa bibliska beriittelser hafva att
soka rotterna till det skrock, som hir afhandlats; men visserligen
dr det klart, att forestillningen om spotten som kraft och likeme-
del 1 den meningen pédverkats af de evangeliska berittelserna, att
dessa gifvit stod at ett redan forefintligt hedniskt forestillningssitt
samt i1 sin man bidragit till, att ddrpa grundade vidskepliga bruk
ganska allmént iakttagas édnnu i denna dag.

* *
*

Den, som kastade ogat pa ofverskriften till denna uppsats utan
att pa forhand hafva nagon erfarenhet om dess mojliga innebord,
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tinkte sikerligen: ett obehagligt d@mne! Huru kan man vilja ett
sddant? Fran borjan hade icke heller jag tinkt, att det skulle dga
hvarken den omfattning eller betydelse, jag vid ndrmare sysslande
diirmed fann. Anledningen till, att jag beslot bearbeta det, var, att
jag vid anteckningar om andra dmnen fann spottandet ingd sdsom
ett ofta dterkommande moment litet hvarstiddes, hvaraf jag slot till,
w att det icke kunde vara af si oviisentlig betydelse, som man kan-
| ske® till en borjan var bojd att antaga. Lat vara att denna sed

frén forstone utgjort endast en detalj vid den hedniska gudstjinsten,

sd hafva vi kanske likviill genom att sammanfora en hel del anteck-
ningar angdende denna detalj kunnat gifva densamma en si pass
allsidig belysning, att man pa denna punkt kiénner sig hafva fast
mark under fotterna, ma vara att man kan trefva sig fram blott
ett enda litet steg.

Smarre meddelanden.

Fyra sanger fran Alfdalen.

1. Versifierad bon, sjungen for utgifvaren i januari 1906 af en
hustru i byn Asen.! Bonen har tydligen varit spridd vida omkring
i Sverige.?

Nu gér jag i sing mid tdlv Guss dnglar.
Twi mig sdva, twd mig wikka,

twd mina synder utslikka;

twd till and,® twd till fot,

twd till wardgen 1id* ddrimot.

Niir wi till singena gdtt,

bejynna wi pi Jesum,

si gir oss alltid wil,

um lykkan will mid oss stinda.

! Dikterna ha ursprungligen upptecknats med landsméilsalfabet, hvilket emellertid
hiir ersatts med en mdjligast fonetisk stafning med vanliga typer.

? Se Hyltén-Cavallius, Wiirend och Wirdarne, I, 433—436, tilligg s. XI: II, till-
ligg, s. XLVI.

3 hand, ¢ led.
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Wem lyser oss i detta us?!

Jesus Kristus mid sitt jus.

Wem aver diktat salmen?

Dit aver jungfru Maria djort.?
Gud wilsingne bide barn 4g blimma.
Gud wilsingne oss allesamman.
Gud lat ikke doden for dorrena sti.
Gud lat ikke synden i used ingi.
Den, sdm denna bonen liser

tri gdnger um dag,

an skall ikke smaka elvetes glod,
utan war siiker pd immelens bréd
for Jesn Kristi skuld.

Jesus Kristus #r war broder,
Jungfru Maria dr wir moder

méd sin spira i sin and,

som aver frilst oss ela® land.
Jungfru Maria winder sig &m,

sen fikk &n si sin tjiraste séin,

dg pd kirsed war an ingder,

ig i bloded war an spinder.

>Tjira min moder, grit ikke si mitjid* Sver mig.
Jag aver frilst si ménga dngkur
ig faderlosa barn

ifrin elvetes glod.»

Jesus djikk in i drtagirden

mid swettit watten ig blodiga tirar;
ig Jesus sade till sin sjil:

»Statt stilla, sjil,

dg strida manligen,

Ty doden warar evinnerliga.»

2. Psalm, upptecknad i Asen sommaren 1905. Flera meddelare
ha uppgifvit, att psalmen, som fordom sjungits om jularna i Asen,
skulle finnas i gambsangbotjin, d. v. s. gamla psalmboken. Emeller-
tid forekommer den ej i 1695 ars psalmbok, men vil i Swedbergs
psalmbok,® dir de hir ifrigakommande stroferna lyda sdlunda:

1. O Fader wise, Tig wi allesamman, Lofwe och prise, Med frigd och gamman,
At tu tin skare, Tin’ tienare klare, Gior till eldzflammer.

2. Af tine klarhet, Liust och klart the skina. The altid pd se, Harligheten tina:
Tin rost the hora, Och ifrdn tig fora, All wishet sina.

! hus, ? gjort.
3 hela, * mycket.
5 Se Swedbergs psalmbok 1694, s. 308; jfr Beckman, Svensk psalmhistoria 125 a.
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Dessa strofer sjungas #innu i Asen, men i foljande form:

1. O Fader wise, 2. Tin rost te ora,
wi tig allesamman, ag ifrdn tig fora
mid frojd g gamman, all wiset sina.
live dg prise, Lust dv klaret stjina,
att tu tin arre, man alltid fir si
tin skarre, arligeten tina.

tin levandes farre,
djir dig ett slamper.

3. Tva till vallhorn, s. k. straut, sjungna visor pa #lfdalsmal,
som upptecknats i Asen 1905.

a. Upp milld bjirgum
4g Ovedals strandum
wa s& bra ndd fok,
add si god nig mjok;
warum dar &g wirmdum oss,
ig alder farum dedd.
[>Uppe mellan bergen och Alfdalens striinder fanns ett si duktigt folk, som hade
s& god mjolk; vi voro dér och virmde oss och fara aldrig dirifrin.s]
b. Kullur i budum
18t vakkert i strautn.
Gassir & skajdum
tdgd brindan & kautn.
ig 4k ritt dajt i knautn.
[»Flickorna i fibodarna spela vackert i hornet; gossarna pd skidorna finga édlgen
pé spring och &ka ratt i knuten.>]

Det mirkliga med dessa visor dr det, att de niistan ordagrannt
ofverensstimma med ett par stillen i en af Jac. Svedelius forfattad
brollopsdikt kallad Gilliare-Snack och tryckt i Nismans Historiola
lingvee dalekarlicee 1733; med a ma jamforas dels borjan af strof 1:

Ig har hert glimis um mikid & landi,
S& ir miog delt jer & Daldfues strandi,
Hur jer ir frekt ndd fok,
Fled =d gief god nig miok;
[>Jag har hort talas om mycket i landet, som dr mycket vackert hiar pd Dal-
ilfvens strand; huru hiir finnes sniillt folk; boskapen ger god mjolk.»>]

dels sista viirsen af strof 3:

og warmuns og farum ick dedd.
[»och vi viirma oss och fara ej dérifrin.»]
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Med b ma jamforas foljande passus:
Kullur der omali 18t snogt i strauten,
Gosser min ska@idum tag brindum & kauten.

[»Flickorna spela ofantligt vackert i hornet; gossarna med skidorna finga #lgarna
pa spréng.»]

4. Till vall-lur, s. k. bdsd, sjungen visa pd dlfdalsmél, som
upptecknats i Asen 1905; visan #r &nnu mycket populir och sjunges
allmint i Alfdalen; i ganska viixlande varianter har den varit spridd
ofver hela Skandinavien. ! '

Tyly tyly Tova.

tdlv man i skoga;

stjalltjyre bundd der,
sturuksan stungd der,
gislrakkan aingd der upp,
mig willd der dg tigd.
Strikkt a skuem,

sd smiflid drev laungt a rajse.
Siatt mig uppd skalausknaut
ig flukked umblan a tyttd

dg fikk jatd flitir min tyttd.
Sé tog ig en finan en wajtan en blaungkan en st
dg red upp i tjittan a Kesten.

[>Tyly tyly Tova, tolf man i skogarna; skiillkon bundo de, storoxen stungo de,
vallhunden hingde de, mig ville de ocksd taga. Jag sprang till skogs, si att smdbo-
skapen dref lingt bort i skogen. Jag satte mig pd aftridesknuten och repade humle
it faster och fick dta gridde hos faster. Sen tog jag en vacker, hvit, glinsande hist
och red upp i tdappan till Kerstin.»]

I byn Brunnsberg i Alfdalen beriittas, att visan uppkommit pa
foljande sdtt: En flicka, som vallade pd en ¢ i Siljan, blef anfallen
af rofvare, som bundo skillkon ete.; for att ej misstankar skulle
uppstd pa grund af flickans tystnad, tvango de henne att spela i
luren och sjunga; hon klittrade d& upp i en tall och sjong orden
>Tyly ... rajse>. Niar rofvarna nu fragade, hvad hon sjong, fort-
satte hon med orden »Siitt . .. Kesten>. En vallflicka pia en niirbe-
ligen 6 horde hennes sing, och hon blef riddad. — Samma historia
beriittas i byn Loka i Alfdalen, men hiir forligges handlingen till
fabodstillet Skracka i Vamhus.

Lars Levander.
! Se Arvidsson, Svenska fornsdnger, III, 503 ff.; Dybeck, Vallvisor 3 ff.; Runa

IV, 39; Nordlander, Fibodviis. i Angermanl. 40 f.; Modin, Hirjedalens ortnamn och bygde-
siagner 125 f.; Hesselman i Syv. turistforen. drsskr. 1900, s. 270; Faye, Norske sagn 224 f.



Samfundet for Nordiska Museets frdmjande.

I hufvudstaden bosatt stiftande ledameots arsafgift ar sju

 kronor. Utom hufvudstaden bosatt ledamot erligger en arsafgift

af fem kroneor.

Enligt § 6 i samfundets stadgar dr emellertid den, som i
stillet for den drliga ledamotsafgiften pd en gdng erligger minst
ett hundra kronor, att anse sisom stindig ledamot och sedan be-
friad fran alla afgifter.

Ledamot sdvil stiftande som stidndig erbdller drligen ett &rs-
kort till Nordiska Museet for sig personligen eller for en medlem
af sin familj, hvilkens namn i siddant fall torde uppgifvas. Tid-
skriften >Fataburen> utdelas till medlemmar bosatta utom Stock-
holm. Dirstiides boende kunna erhdlla densamma till halfva bok-
ladspriset genom museets expedition 4 Skansen.

Dessutom iger ledamot ritt att for de ndrmaste medlem-
marna af sin familj (man, hustru, syskon eller barn) erhdlla drskort
géillande till museets samtliga afdelningar for ett pris af fre kronor
for hvarje sidan medlem. Arskort till Skansen kosta eljest 6 kr.
for vuxna, 4 kr. for barn.

P3 det stiftande ledamot ej ma hafva besvir med arsafgiftens
insiindande, upptages densamma utom Stockholm genom pestforskott
samt i Stockholm efter midten af januari genom bud. De i Stockholm
bosatta medlemmar, som s& 6nska, kunna dock den 15 dec.—midten
af jan. & museets expedition 8 Skansen utlsa sina arskort.

Bref och meddelanden torde stillas till Sekreteraren i Sam-
fundet for Nordiska Museets friimjande, adress Nordiska Museet,
Stockholm. Allm. Telefon 4. Riks Telefon 3 98.



dfvor till Nordiska Museet emottagas med tacksamhet. Frin

landsorten insindas de under adress Nordiska Museet, Stock-

holm. I Stockholm kunna de inlimnas antingen i museet eller &

Skansen, Djurgdrden. Vid hvarje foremal bora fyndort och gifvarens

namn, titel och adress samt i ofrigt hvarje upplysning, som kan

limnas om foremdlets historia eller anvidndning, si fullstindigt
och tydligt som méjligt angifvas.

Fotografer! Fotografier af kulturhistoriskt, etnografiskt
och arkeologiskt intresse (byggnader och byggnadsdetaljer, eldstédder,
husgerdd, utofvandet af landtliga sysslor och hemsldjd, idrotter
och lekar, forntroforemdl o. s. v.) mottagas med tacksamhet af
Nordiska Museet.

Fiirfattare och forldggare, som onska bocker och uppsatser an-

milda eller omnidmnda i tidskriften, behagade insinda dem
under adress Nordiska Museet, Stockholm. Manuskript, med-
delanden och uppgifter insindas under samma adress.

Fataburen utkommer med 4 hiften om tillsammans minst 256

sidor &rligen och Aitféljes dessutom af en redogorelse for
museets férvaltning.

Tidskriften kostar i bokhandeln och pd posten 5 kr. for ar-
gdng. Ldsa hiften sidljas 1 mdn af tillgdng for 2 kr. Den utdelas
gratis till de ledamdter i Samfundet for Nordiska Museets frim-
jande, som #ro bosatta utom Stockholm. I hufvudstaden boende
ledaméter kunna erhdlla tidskriften till halfva boklddspriset vid
rekvisition genom museets expedition 4 Skansen.

Tidskriften distribueras genom

Herr O. A. LILJEGRENS bokhandel.
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Stockholm. P. A, Norstedt & Stner 1908.




